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INTRODUCCION

En este libro queremos resaltar algunas experiencias misionales de santa
Laura Montoya, la primera santa colombiana. Ella misma narra en su
Autobiografia y en otros escritos sus vivencias en la selva con el sabor de la
experiencia personal y del amor a los indios colombianos, a muchos de los cuales
llevé a la verdadera fe catolica. Ella se sentia madre de todos ellos. Decia que
eran su llaga, como si esa fuera la espina que le hacia sufrir: ver a tantos de ellos
lejos de Dios, viviendo en una pobreza extrema material y espiritual.

Para encontrarlos hacia viajes peligrosos en fragiles canoas por rios
impetuosos y por selvas impenetrables, expuesta a toda clase de enfermedades y
peligros de toda clase, pero con una fe inquebrantable en la providencia de Dios.
Y Dios bendecia su ministerio con abundantes milagros, que deslumbraban a los
indios y los hacia creer en el Evangelio.

Una de las cosas que mas le dolia era ver a muchos de ellos atados a los
brujos, a quienes todos temian, porque curaban con el poder del demonio. Es
hermoso comprobar lo que ella misma refiere de como el poder del demonio se
detenia y no actuaba, cuando echaban agua bendita o colocaban imagenes
religiosas bendecidas u objetos benditos como el escapulario del Carmen.

Ojala que estas experiencias reales de su vida nos estimulen a todos
nosotros para ser catdlicos de verdad y ser capaces de vivir nuestra fe en plenitud
y sentir la necesidad de compartirla con los demas.

Nota.- 4 se refiere a la Autobiografia de la Madre Laura, Ed. Carvajal, Medellin,
1991, segunda edicion.

Cartas misionales hace referencia a sus experiencias misionales entre 1915-
1922. Fueron publicadas por Ed. Coculsa, Madrid, 1960. Las cartas van dirigidas al
director el semanario E/ catdlico de Santa Rosa de Osos (Antioquia - Colombia).

Dabeiba nos hace compartir sus aventuras misionales de la mano de la Madre
Laura, haciéndonos vibrar en cada relato con su espiritu infatigable y misionero por las
tierras inhospitas de la selva colombiana.



BREVE BIOGRAFIA

Laura Montoya y Upegui nacié en Jericé (Antioquia, Colombia) el 26 de
mayo de 1874. Sus padres, Juan de la Cruz Montoya y Dolores Upegui, eran
profundamente cristianos. Recibi6 el bautismo el mismo dia de su nacimiento y
le pusieron por nombre Maria Laura de Jesus.

Con relacion a su madre, ella afirma: Su cardcter, siempre igual y
gracioso, le conquistaba la amistad y el carinio de los de su esfera y el respeto de
sus inferiores. Constante y magnanima en el sufrimiento, enseiio a sus hijos —
fuimos tres— a despreciar lo transitorio y suspirar por lo eterno. Tan seria en
sus afectos que jamas recuerdo que nos hubiera besado. Lloro la muerte de mi
padre ante el sagrario y en la oscuridad de la noche, durante veinte arios. Jamas
se le oyo una queja y soporto los rigores de una viudez pobre con fortaleza
edificante. Tan generosa en el perdon de las injurias, que sobre sus rodillas nos
enseno a amar, orando por el que labro su dolor, haciéndola viuda.

Cuando ya grandecita, le pregunté en donde vivia Climaco Uribe, ese
sefior que amdbamos y que yo creia un miembro de la familia por quien
rezabamos cada dia, me contesto: "Ese fue el que mato a tu padre; debemos
amarlo, porque es preciso amar a los enemigos ya que ellos nos acercan a Dios,
haciéndonos sufrir”. Con tales lecciones, era imposible que corriendo el tiempo
no amara yo a los que me han hecho mal.

Crecio siempre en virtud y fortaleza y termino su vida a los 77 anos de
edad, siendo religiosa Misionera, con el nombre de hermana Maria del Sagrado
Corazon. ;Coincidencia rara! Nacio el 10 de febrero de 1846 y murio el 10 de
febrero de 1923.

De su piedad da testimonio el hecho de que jamds quiso que un hijo
pasara ni una sola noche sin bautizar y rehusaba cogerlo, ni lo estrechaba
contra su seno mientras no hubiera recibido el agua santa.

A esta circunstancia debo la felicidad de no haber estado privada del
santo bautismo, sino cuatro horas; naci a las ocho de la manana y me bautizaron
a las doce del mismo dia. Es la primera gracia con que Dios regalo mi entrada

en el mundo. La noche del 26 de mayo de 1874 me encontro ya hija mimada de
Dios .

Cuando Laura tenia dos afios muri6 su padre en la guerra civil por
defender los derechos de Dios y los valores de la religion contra los liberales que
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querian una patria sin Dios y sin religion y que iban al combate, gritando jMuera
Cristo! jAbajo la religion! Estos liberales revolucionarios estaban inspirados en
los principios de la revolucion francesa y gritaban constantemente: Libertad,
libertad, libertad. Proclamaban la libertad de ensefianza, pero negaban la libertad
religiosa para ensefiar y no respetaban los derechos de los catolicos, aunque
hablaban mucho de los derechos humanos.

Los liberales ya habian suprimido los conventos en 1861 en Colombia y se
lanzaron al combate en 1875 para conquistar el poder. Mas tarde en 1895 estalld
de nuevo otra revolucion y de 1899 a 1902 estallo otra guerra civil. Todas estas
vicisitudes de su patria tuvo que padecerlas nuestra santa, que ya vivia en
extrema pobreza, a causa de la muerte de su padre, sin nadie que proveyera a su
madre y sus tres hijos (Laura, Carmelita y Juan de la Cruz) del sustento diario.
Por este motivo su madre la envi6 a casa de la abuela para tener menos carga
familiar.

Ella afirma: Tendria unos 7 afios y ya advertia la presencia de Jesus en el
Santisimo Sacramento. Fui al pueblo a estar unos dias con mi madre y gustaba
de irme a la iglesia desde muy temprano. Aunque la santa misa fuera a las ocho,
vo estaba al pie del altar desde las seis. Leia oraciones y, sin entenderlas, me
agradaban.

En compaiiia de otra nifia me dieron el encargo de recoger una cantarilla
(rifa) de una seriora pobre y me impuse el trabajo de hacer una visita al
Santisimo entre casa y casa de las que tocaba para la cantarilla. Aunque estas
fueran continuas o muy distantes de la iglesia, subia hasta el altar para hacer la
visita. Fueron tantas las visitas como casas tenia el pueblo. Esto me prueba que
tenia fe en la santa Eucaristia °.

También ya desde los siete aiios comencé a gustar un poco de la
compaiiia de los pobres y de darles limosna. Para ello gastaba mucho afin en
conseguir licencia para visitar a los trabajadores mas pobres de la finca y les
llevaba lo que me daban y algo que podia conseguir también >.

En esa época, no cedi al emperio de evitar el pecado ?. Hacia los diez afios
tuve un sueno terrible en el que vi en cierto sitio del huerto de la casa, un negro
que con muecas horribles me invitaba a seguirle y, a medida que me llamaba, se
iba alejando y dejaba fuego en dondequiera que pisaba. En el sueiio yo sabia
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que era el diablo. Desperté triste, pero habia desaparecido mi oscuridad interior
y volvi a sentir a Dios °.

Tuve otra experiencia. No puedo asegurar que esto haya sido a los siete
anos, pero tendria poco mas, si no fue en esa edad precisa.

Me entretenia, como siempre, en seguir unas hormigas que cargaban sus
provisiones de hojas. Era una manana, la que llamo la mas bella de mi vida.
Estaba a una cuadra mas o menos delante de la casa, en sitio perfectamente
visible. Iba con las hormigas hasta el drbol que deshojaban y volvia con ellas al
hormiguero. Observaba los saludos que se daban, (asi llamaba yo lo que hacen
ellas entre si algunas veces, cuando se encuentran) las veia dejar su carga, darla
a otra y entrar por la boca del hormiguero. Les quitaba la carga y me complacia
en ayudarlas llevandoles hojitas hasta la entrada de la mansion de tierra, en
donde me las recibian las que salian de aquel misterioso hoyo. Asi me entretenia,
engarniandolas a veces, y a veces acariciandolas con gran carinio, cuando...
Jcomo diré? Dios sabe que estas cosas son tan intimas y tan duro decirlas. Solo
la obediencia las saca fuera. Fui como herida por un rayo. No sé decir mas.
Aquel rayo fue un conocimiento de Dios y de sus grandezas, tan hondo, tan
magnifico, tan amoroso, que hoy, después de tanto estudiar y aprender, no sé
mas de Dios que lo que supe entonces. ;Como fue esto? jImposible decirlo! Supe
que habia Dios, como lo sé ahora y mas intensamente, no sé decir mas. Lo senti
por largo rato, sin saber como lo sentia, ni lo que sentia, ni poder hablar. Por fin
terminé llorando y gritando recio, recio, como si para respirar necesitara de
ello. Por fortuna estaba a distancia de ser oida de la casa. Lloré mucho rato de
alegria, de opresion amorosa, y grité: Miraba de nuevo al hormiguero y en él
sentia a Dios, con una ternura desconocida. Volvia los ojos al cielo y gritaba,
llamdndolo como una loca. Lloraba, porque no lo veia y gritaba mas. Siempre el
amor se convierte en dolor. Este casi me mata.

Desde entonces me lancé a El. Era precisamente lo que buscaba, lo que
mi alma echaba de menos. Mis lagrimas por no verlo eran amargas..., pero lo
tenia. Hoy todavia siento deseos de gritar, al recuerdo de esto, y me estremezco.

Entonces no sabia calcular el tiempo, pero hoy juzgo que duré dos horas®.

Felizmente ella pasaba mucho tiempo en oracion; y leyendo la Biblia Dios
le hizo sentir su amor. A sus 16 afios tuvo la gracia de poder estudiar en la
Normal de Institutoras de Medellin y, concluidos sus estudios como maestra,
sintid6 que Dios la llamaba a una vida mas entregada a su servicio. Ya con 20

5 Ap.49.
6 Ap.42.



afios pensd que su vocacion era ser carmelita descalza de clausura, pero una
experiencia de misionera entre los indios la convencid de que su mision no era el
claustro, sino la vida activa en servicio de los indigenas, que estaban
espiritualmente dejados de lado y eran paganos y refractarios a convertirse a la fe
catolica. Muchos de ellos vivian sin conocer ni la existencia de Dios y no tenian
ni siquiera nocion de que tenian alma. Creian que eran de condicion inferior a los
civilizados. Habian sufrido mucho por sus abusos y eran muy desconfiados con
la gente (los blancos civilizados). Por otra parte estaban tan familiarizados con
los animales o tan identificados con ellos que todavia se encontraban indias que
lactaban a los perros o a los monos pequeiios, como si fueran hijos suyos ’.

Por eso, sintid tal amor por estos indigenas abandonados a su suerte
espiritual que quiso dedicar su vida a su servicio, dandoles a conocer su
dimension espiritual, que tenian un alma y que no eran en nada inferiores a los
demas seres humanos, a pesar de haber sido discriminados.

Después de algunas experiencias misionales con algunas hermanas que la
siguieron a los lugares de indios, con la ayuda de Monsenor Maximiliano Crespo,
obispo de Santa Fe de Antioquia, fundo6 la Congregacion de Misioneras de Maria
Inmaculada y Santa Catalina de Siena. Era el afio 1914.

Recibié muchas criticas de parte de algunos prudentes, que consideraban
que era demasiado peligroso para ellas por las condiciones de la selva y por las
dificultades que presentaban los indios para su conversion. Pero con amor,
paciencia y generosidad, se fueron abriendo camino. Y lo que no pudieron hacer
durante muchos afios los hombres misioneros, ellas lo consiguieron con ternura,
amor y las bendiciones de Dios.

La Madre Laura pas6 los ultimos nueve anos de su vida en silla de ruedas;
orando, y ofreciendo su vida y sus dolores por la conversion de los indigenas.
Muri6 el 21 de octubre de 2004. Hoy sus religiosas lauritas, como se les llama,
estan atendiendo a indigenas de distintos paises de América y Africa. También
dan testimonio de sus misiones incluso en Europa.

7 Cartas misionales p. 115.



EL DEMONIO

El demonio existe, aunque algunos no crean en él. Lo curioso es que los
demonios si creen en Dios y lo proclamaban publicamente ante Jesus. En Marcos
5 se habla de un hombre endemoniado. Su fuerza era descomunal y rompia las
cadenas de hierro que le ponian. Nadie podia sujetarlo. Al preguntarle Jesus su
nombre, respondio: Legion, porque somos muchos. Y el demonio, usando al
endemoniado, se postro ante Jesus y en alta voz para que todos lo oyeran grito:
;Qué hay entre nosotros, Jesus, Hijo de Dios Altisimo? Por Dios te conjuro, no
me atormentes. Dice por Dios, porque el diablo si cree en Dios. En Mc 1 el
demonio grita por medio del endemoniado: Sé quién eres: El Santo de Dios. En
Mc 3 se afirma que los demonios gritaban diciendo: Tu eres el Hijo de Dios.

Un buen ejemplo para muchos catdlicos que no creen en el demonio o que
se avergiienzan de hablar de su fe ante los demas.

Pues bien, la Madre Laura tuvo muchas experiencias con el demonio a lo
largo de su vida y, por eso, nos puede hablar con la verdad de su experiencia y la
santidad de su vida, que no puede mentir. Veamos algunos ejemplos.

Emprendimos una cruzada de oraciones pidiendo la conversion de las
pobres niiias (de un Colegio de Medellin que pasaron al nuestro). Cuando ya casi
desesperaba de conseguirlo, me llamaron en secreto y me dijeron:

— Nosotras no nos confesaremos, porque lo hemos hecho siempre
sacrilegamente, y como ahora usted nos ha hecho ver la gravedad de la
comunion sacrilega, no lo haremos mas, pero tampoco somos capaces de
confesar las faltas que venimos callando hace mucho tiempo, en consecuencia
nos saldremos del Colegio.

Imposible declararme vencida. Me puse a orar por ellas y les infundi gran
confianza en Dios. Aquellas pobres nifias se confesaron, baniadas en lagrimas, y
fue una conversion muy cierta.

La noche del dia en que se confesaron, puse las internas a estudiar en el
dormitorio para yo acostarme un momento, pues estaba rendida de cansancio.
Mi cama estaba cubierta por un toldillo que no llegaba al suelo y desde ella,
podia vigilar el estudio perfectamente. Tan pronto como me recosté oi, pero no
con los oidos materiales, sino de otro modo, que oir era entender. No sé como
puede ser esto. Pero oi que el demonio venia y que decia: Voy a vengarme de
esta advenediza que me ha arrebatado lo que yo poseia con justos derechos.
Como este oir era entender, yo comprendi que la advenediza era yo y que lo
poseido por el demonio eran las pobres nifias que se habian confesado. Esto



pasaba sin dejar de oir el estudio de las nifias que lo hacian esa noche en
historia natural.

Me senté a esperar al demonio y muy pronto vi llegar por debajo del
toldillo un animal parecido a un perro o lobo, con cascos de mula y unos
cuernos negros muy retorcidos. Entro y, sin abrir la boca, me repitio las mismas
palabras, que oi del mismo modo, y agrego que se vengaria de mi, metiéndole
una tentacion a mi hermano, quien estaba en el cuarto del zagudan con una
sirvienta que se hallaba muy dentro del interior de la casa, que era muy grande.
Entonces no sabia yo que entre hombre y mujer hubiera tentaciones ni de qué
clase serian; por eso no me alarmé mucho. Pero el demonio me dijo después,
que tumbaria el Colegio porque no podia resistirlo y que lo haria levantando
una calumnia contra mi.

Quise darle con el Cristo que tenia a la mano y lo alcé para ello, pero me
parecio hacerle mucho honor y me levanté, lo cogi de los cuernos que eran frios,
muy frios, y lo torci como haciéndole formar un remolino, lo estregué contra el
suelo y le dije que él no tenia que meterse en lo que era mio y que no haria mas
que lo que Dios le permitiera.

Mientras lo estregaba contra el suelo, le dije que le quedaban muy mal las
zancas de mula y que no le tenia miedo, que hiciera lo que quisiera, pero que yo
contaba con Dios. Aquel animal producia contra el suelo un ruido, como de
cuero que se arrastra y crei que las muchachas que estudiaban se habian
percibido de él; pero el estudio continuaba lo mismo que antes.

El animal salio por entre las dos hileras de estudiantes y yo sali detras,
preguntandoles a las nifias si no habian visto pasar un perro, me contestaron
que no, y segui hasta el cuarto del zagudn en donde encontré a mi hermano
dormido. Regué mucha agua bendita y me fui a hacer lo mismo en el cuarto de la
sirvienta. Volvi a la cama y como noté que las nifias no se habian dado cuenta de
nada, me calle. Comprendi si, con mucha claridad, que el demonio me tenia
miedo y que iba a molestar mucho a cuantos dependieran de mi, por causa mia;

pero que a mi no me arremeteria mds ®.

Otro caso. Recibi en el colegio una nifia que por ignorancia habia estado
tomando clases en una casa espiritista... Estaba muy contagiada, pero en lucha
con el demonio se confeso muy bien con proposito sincero.

S A pp. 148-149.
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La noche del dia en que se habia confesado, a altas horas, llego a mi
cama demacrada, con los ojos espantados y llenos de horror, poniéndome ambas
manos sobre el pecho y sin darme tiempo para incorporarme, me dijo.

— Seriorita, defiendame del demonio, que viene sobre mi.

Yo pude verla porque se dormia con luz. Me incorporé y no vi nada, pero
si dije con toda la autoridad del caso: “;Qué tienes que ver, enemigo infernal,
con la que ya es de Dios? En nombre del mismo Dios, retirate muy lejos de
aqui”.

Inutil es decir que, si hubiera reflexionado, no hubiera sido tan perentoria
mi orden al demonio, pero sin pensarlo lo hice asi.

Tan luego como proferi esas palabras, la nifia recobro la calma, sus ojos
se serenaron y los labios cogieron el color ordinario, a la vez que se formaba a
lo largo del dormitorio de las internas, que era muy grande, un ruido de viento
impetuoso que las levantaba y que parecia como el ruido que forma una piel muy
tiesa al sobarse contra algo muy daspero. Todas las alumnas despertaron dando
gritos. La ninia de la historia habia vuelto, como envuelta en el ruido, a su cama
que quedaba en el extremo opuesto del dormitorio.

Yo me fui a calmar a las muchachas, todas querian contarme a la vez, lo
que habian oido y como les habia alzado las camas y me sefialaban la puerta por
donde decian que habia salido ese impetu. La puerta estaba completamente
cerrada, como la habia dejado al acostarme. Por ella sali al corredor de la
quinta que da a la calle, y a la luz de la luna pude ver que una ceiba (arbol)
vecina de las de la avenida de la quebrada, que queda delante de la quinta que
ocupaba el Colegio, se retorcia con mucho estruendo, terminando por
desprendérsele un brazo tan grueso que con un hacha hubiera sido cosa larga
echarlo al suelo. A su caida tumbo una tapia de la casa vecina.

Volvi a entrar al dormitorio y encontré a la nifia sentada en la cama, con
los pies colgando, como si acabara de llegar de alguna parte y hubiera
despertado en ese momento; me dijo: “;Qué pasa? ;De donde vengo?”.

Nada quise decirle; pero las demas le refirieron lo ocurrido con el viento,
del cual decian ellas que no era tal, sino que seria el diablo. Esto aseguraban sin
que yo les hubiera dicho nada de lo de Otilia (asi se llamaba la nifia), ni de lo de
la ceiba. Observé ademds que ninguna otra rama del jardin ni de la calle se
movia en el momento en que se retorciera la ceiba, formando como remolino con
la copa.
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Por la mariana, los transeuntes de la calle se detenian a contemplar lo
raro de la caida de aquel brazo de la ceiba, pues se desprendio como si lo
hubieran torcido como una cana; se veia que lo poco natural de la ruptura lo
obligo a rasgarse a lo largo en parte. Nadie podia conjeturar qué agente habia
causado el destrozo. Solo yo tenia mi secreto. Las nifias solo supieron la cosa a
medias. La misma Otilia lo supo mds tarde. Se lo dije para que supiera
agradecer a Dios este beneficio. Continuo siendo una criatura cristiana, cada
vez mas fervorosa, y, si no ha muerto, es una religiosa ejemplar. ;Los milagros
de la gracia! ®.

Julia Castrillon, la gran medium espiritista del Departamento, que ejercia
su diabodlico oficio de apostol del espiritismo en cuantos pueblos la dejaban
entrar, aquel medium que se comunicaba tanto y tan fuertemente con el espiritu
de Voltaire, segun lo cantaleteaban los espiritistas de Medellin, porque tenia
alguna semejanza con él, cayo milagrosamente bajo el celo del padre Muisioz y
con senales de conversion verdadera le quedaban ciertas influencias del
demonio.

Ya llevaba tiempo el padre, de lucha tenaz para apartarla de aquellas
influencias, cuando alguien me indico que el padre deseaba que yo la tratara. Se
me presento Julia, muy electrizada, a decirme que Voltaire habia dicho en el
centro espiritista, que yo estaba pasando penas inauditas porque en la otra
existencia habia sido un fraile muy fandtico y que asi expiaria bien y llegaria a
ser un espiritu muy elevado. Por toda respuesta le dije a Julia: “Verdaderamente
lo que mas me fastidiaba cuando fui fraile era el bigote”.

Con esto, el rostro de Julia se cambio y solo me dijo: “jLaura, usted si
que es ironica!l. Con eso me vencio”. Quedo completamente deselectrizada y me
dijo que estaba sufriendo horriblemente desde que era catdlica porque el
demonio la tenia tan bajo influencia, que ni para la comunion la dejaba y que
tenian que darsela por la fuerza, porque ella no sentia, al ver la santa hostia,
sino deseos de pisotearla. Me refirio mil cosas mas y que habia estado bajo la
influencia del demonio, sin interrupcion, hacia mas de ocho dias; pero que al oir
a su padre, espiritista también, referir lo que habia dicho Voltaire de Laura, se
le habia ocurrido que, llevando la razon, Laura la libraria de su estado.

Cosa rara, con solo lo del bigote quedo esta criatura libre de aquel
estado. A la vez Voltaire pronosticaba que, si yo no hacia bien la expiacion de
esta existencia, siendo medium espiritista, los espiritus se vengarian de mi. No
hice caso de la cosa; pero desde entonces le ayudaba a la pobre Julia a salir de

9 App. 181-183
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sus dificultades. Siempre mi sola presencia la calmaba. Los padres que la

manejaban hacian que yo la atendiera en cuanto pudiera '°.

- Estando en la selva, un dia, después de preparar los matrimonios,
procedimos a arreglar el altar para celebrar la santa misa. Se coloco una cruz
muy alta y a un lado, debajo de una palma muy antigua, el altar. En la cumbre
de la palma se puso una bandera blanca con una estampa de la Virgen, para
darle posesion a la Reina de nuestros amores de aquella tierra. Antes de la misa,
dijo el padre que debia exorcizar a los indios que no habian sido bautizados, a
los vientos, a las aguas y aquella tierra que habia sido del demonio siempre. Se
subio revestido a una piedra y de alli comenzo su tarea de echar al diablo. ;Los
que no creen en las oraciones de la Iglesia, hubieran estado alli para que
hubieran presenciado lo hermoso de aquello y las senales de furia que dio el
demonio! Cuando el padre se dirigio a los indios, se produjo entre ellos cierto
movimiento raro que denunciaba que sentian alguna fuerza extraiia que los
invitaba a huir. Hubo que contenerlos. Cuando se dirigio a los vientos, se
formaron en el aire unos remolinos que parecian arrancar de cuajo los arboles
de alrededor. Al dirigirse a las aguas, éstas bramaban cual si una corriente
nueva las empujara. Pasados los exorcismos, todo quedo en la mds completa
calma. Dios mio, jcudnto poder tiene la Iglesial ',

BRUJOS

El demonio, como es el mono de Dios y lo imita todo lo que puede, ha
querido formarse también un ejército de seguidores. Estos lo adoran en las
reuniones de las sectas satanicas, que pululan por el mundo entero a vista y
paciencia de las autoridades, que incluso les dan autorizacion para existir y para
hacer propaganda publica bajo el manto de libertad religiosa. Lo cierto es que en
todas las naciones y culturas hay personas que hacen pactos satdnicos con el
diablo, quien les da el poder de curar o de hacer dafio a otros, incluso matarlos, a
cambio de su alma.

Precisamente la Madre Laura nos habla de como entre los indios de la
selva también hay brujos o jaibanaes que hacen pacto con el diablo y son los
médicos que por medio de ¢l tratan de tener poder sobre los demas y de curar
algunas enfermedades. Lo grave de esto es que muchos de ellos estan
contaminados, aun sin saberlo, con influencias satanicas y dependen de los brujos
para muchas cosas, quedando en alguna medida bajo el poder del demonio. Pero
el demonio no puede nada contra el poder de Dios. Por eso la Madre Laura nos

10 A pp. 184-185.
I A pp. 228-229.
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habla por experiencia del poder del agua bendita, del escapulario de la Virgen del
Carmen o de otros objetos e imagenes religiosas que ponen freno al poder
satanico.

Ella nos dice: Con mucha dificultad y en mucho tiempo, hemos llegado a
descubrir con toda seguridad que, ciertamente, es el demonio quien obra por
medio de los jaibanaes (brujos) y que presta tal servicio el enemigo de Dios y de
las almas, en virtud de un pacto celebrado entre éste, que sabe muy bien lo que
hace, y el pobre indio que ignora las consecuencias de tan espantoso pacto, en lo
que se relaciona con su alma, cuya existencia le es desconocida o dudosa. Solo
sabe el indio, al hacer tal pacto, que con él podra curar enfermedades, cobrando
buenas recompensas, aun a sus hijos o padres, y que podra saciar sus odios o
venganzas haciendo maleficios, que es precisamente lo que ellos llaman
embrujiar. ;Qué contrato tan ventajoso para el demonio! | Cuantas almas enreda
en ¢él! jPobrecitos los salvajes con tan espantoso amo! jPobres los infieles en
general! 1.

El jaibanismo en un sistema, por decirlo asi, de ceremonias que
constituyen como un rito. El jaiband es como el sacerdote o ministro en el rito.
Puede ser hombre o mujer, aunque son pocas las mujeres que toman la
profesion. La accion del jaiband se extiende a todo, y lleva como distintivo un
pequenio baston, un poco diferente del que usan los demds indios. Es un
tronquito de macana (palma) cuyo mango es una cara de hombre tosca y fea.
Este baston tiene los mismos privilegios que los “santos, jai o muiniecos”, como
llaman a ciertas figuras de madera, a quienes tributan culto.

Ordinariamente, el jaibana recibe su primera consagracion del demonio,
antes de nacer. Para ello, un jaiband de gran categoria hace algunas
ceremonias sobre la persona de la madre del que quieren consagrar, de modo
que, al nacer el ninio, ya es, como se dice, “un pichon de jaibana”. jPobre nifio!

En una ocasion tratabamos de preparar a uno de estos infelices para el
santo bautismo, y como para animar a su padre para que nos ayudara, le
dijimos: “El bautismo quitara el alma de su hijo de las garras del demonio”.
Nos respondio, poniéndose triste: “Este ya no deja diablo, porque yo entrego a
¢l desde antes de nacer”. Al vernos asustadas, dijo: “No asustes, hermana, si no
entrega a diablo asi, no sale jaiband fino” 3.

Sabbari era brujo. Desde el principio fue atento con las misioneras, pero
no daba un paso serio para abrazar las doctrinas religiosas, aunque se veia la

12 Dabeiba p. 264.
13" Cartas misionales pp. 408-409.
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lucha terrible que sostenia. Sin duda ninguna, el demonio con quien estaba
comprometido en su profesion de jaiband, le sostenia la lucha que debio ser
terrible, puesto que frecuentemente se le veia triste, sobre todo después de oir
explicaciones relativas a la vida y Pasion de Jesucristo. Alguna vez, con suma
discrecion, por temor de avergonzarlo, le pregunté por el motivo de su tristeza,
prometiéndole suma reserva con los demds. El, dandome una mirada de tristeza
y amor, me dijo: “;Nosotros es muy malo y Jesucristo es muy querido pa
nosotros!”. Esto es: “yo soy muy malo y Jesucristo me quiere mucho”. Esto
motivaba su tristeza. Entre mi senti estremecimiento raro de tristeza y ternura al
ver como este indio, tan fuerte y arrogante, sentia como una monjita
contemplativa, y vi, una vez mds, que Dios se impone a todos los corazones, con
sus influencias de amor, y que solo quien cierra su corazon, no las recibe. En
otra ocasion, el padre Elias, en conferencia privada con él, le hablo algo de la
Pasion de Jesus, y dice el padre, con gracia, que le vio caer una lagrima “tan
grande como un pan”’.

Todo lo religioso lo conmovia, sobre todo la sagrada comunion le
inspiraba los mas ardientes deseos, traducidos en propositos de enmienda para
poderla recibir. Pero el pobre Sabbari estaba enredadisimo en asuntos y
costumbres que lo alejaban de la sagrada comunion. Tampoco dejaba de asistir
a las enserianzas de las hermanas. Frecuentemente, después de las ensenianzas,
permanecia ratos en silencio, contemplando el cuadro de la santisima Virgen.
/Qué hace alli Sabbari?, le preguntaba la hermana. “Es que ésta es tan bonita”,
respondia, como apenado de que le observaran su amor, y sin darse mucha
cuenta de lo que sentia.

Permitio Dios que las dificultades que se presentaban para recibir los
sacramentos, cedieran por haberse encontrado la nulidad de un matrimonio que
habia contraido, hacia muchos anos, llevado de la mala costumbre que antes
habia de hacerles recibir algunos sacramentos, halagados por regalos y sin que
ellos conocieran las obligaciones que contraian, ni estuvieran ligados a la
Iglesia por ninguna relacion obligatoria. Tal circunstancia le abrio el camino de
arreglar su vida y me puso a mi en la necesidad de hablarle claro acerca del
Jjaibanismo que le presentaba obstaculo grave para la sagrada comunion, y con
el cual no contaba él.

Aproveché, pues, la reunion de los indios de Chontaduro, habida con
motivo de la fiesta anual de Navidad, para darles ensefianza general acerca del
Jjaibanismo. Durante la enserianza todas las miradas se clavaron en Sabbari, que
estaba agachado, y en otro jaibana de menos prestigio, que se encontraba alli.
Cuando terminé, Indalecio, el jefe de la tribu, me dijo: “Madre, todo indio
atiende tu palabra y con diablo no quiere amigo, pero palito siempre tiene que
dejar”. Esto es, que habia comprendido la ensefianza y que no querian continuar
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siendo amigos del demonio, que los jaibanaes debian entregar los jai o mufiecos
que les sirven para recetar supersticiosamente. Sabbari guardo silencio. Todos
los indios se fueron y él solo permanecio casi todo el dia en un rincon del
saloncito que hace de capilla, ora agachado y triste, ora mirando con insistencia
el cuadro de la Virgen.

Las hermanas, inutilmente trataron de sacarlo de aquel lugar. “Aqui estd
bueno hermana, deja que yo quiere hablar con Madre; ;pero no puede porque
da tristeza!” Por la tarde salio callado y se fue para su bohio muy arropado en
su burubd. Nosotras redoblamos aquella noche, como es natural, nuestras
oraciones en favor de aquel pobre que sostenia tan dura lucha con el demonio.
Al dia siguiente llego “cariajado”, silencioso, y me dijo: “Anoche no durmio
nada yo”. ;Por qué?, le pregunté. Como quien se deshace de una carga, me
dijo: “Yo no puede tener cuentas con enemigo de Dios, no puede mi alma perder
y yo tiene mucho jai” (mufiecos).

Y no se siente con fuerza de abandonar el jaibanismo? “Si, Madre”, me
replico “;Dios me ayuda!, yo quiero entregar los jai; pero quiero que vayas a mi
casa’. Se lo prometi, y, al dia siguiente, desde que llegué al bohio, salio al
cercado con todos sus jai atados en un solo manojo, y me los entrego, en medio
de las lagrimas de sus hijos y de la ancianita madre, que decia entre sollozos:
“Ya se muere, mi hijo su baston intrega, ya no cura”. Al recibirselos, le dije:
“sQueda muy triste? ;No!, descanso, Madre”, me contesto, mirando al cielo
como quien da gracias, y luego anadio: “Dios todo ayuda’.

Dos dias después vinieron a llevarlo a curar un enfermo que ofrecia
pagarle muy bien, y contesto que ya no volvieran a contar con él para esas
cosas, que gastaran el dinero en otra cosa, que él jamds se lo ganaria perdiendo
su alma.

Un mes después hizo su primera comunion con un fervor especial, y
cuando le pido un poco de discrecion delante de los demas indios, para que no lo
persigan, me dice: “No hagds pension (presion), Madre, que yo no tengo miedo y
Dios me ayuda”.

Su madre ha enfermado de pena, y él dice: “Loca estda mi mama, si piensa
que yo vuelvo a tener cuentas con el diablo” '*.

14 Cartas misionales pp. 268-270.
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AGUA BENDITA

Un caso en que se vio brillar la hermosa firma de Dios en la fundacion de
Chontaduro, fue en el triunfo obtenido por el “agua bendita” sobre el demonio
en cierta ocasion. Fue de la manera siguiente:

Enfermo uno de los principales de la tribu que, aunque cristiano, llevaba
tan arraigada la idea de que no era posible morir sin haberse sometido a los
tratamientos de los jaibanaes (brujos), que aunque varias veces habia prometido
no llamar a estos agentes del diablo a su casa, a los primeros sintomas de
enfermedad llamo, no solo a los de la tribu, sino que trajo desde Dabeiba al
brujo mas connotado y terrible.

Todo, sin embargo, se lo ocultaron a las hermanas, y para que ellas no se
percatasen de ello, hacian las ceremonias a altas horas de la noche, y la
presencia de los jaibanaes la hacian pasar como visita de amigos y parientes,
completamente independiente de asuntos médicos, pero claro que como esas
ceremonias con el demonio deben hacerse acompanadas de baile y tambor, el
sonido de éste los traicionaba, porque se hacia oir hasta en la Casa-Mision,
martillando dolorosamente el corazon de las misioneras, que veian en ello
obstruido el camino para que ese infeliz muriera cristianamente.

Un dia fueron a visitarlo, sin dejarle comprender que estaban enteradas
de la engaiiifa que les hacian, y con bastante cautela regaron agua bendita
alrededor del bohio y por cuantos escondrijos tenia aquella habitacion, y luego
regresaron a la casa, rogdandole a Dios que la eficacia del agua bendita se
hiciera sentir, impidiendo en alguna manera las ceremonias de la curacion.

Aquella noche no se retiraron a sus celdas las hermanas, sino que se
propusieron observar, desde un corredor, aquel fatidico bohio. Sintieron el paso
de muchos indios, ya muy tarde en la noche, por delante de la casa; luego,
oyeron que se comenzo el baile; a poco, percibieron el toque de corneta
cavernosa y triste con que llaman al demonio en tales casos y la lugubre
respuesta de él, que repercutia alargandose por el fondo de una canadita o
hendidura de la cordillera, como si bajara de la cumbre.

Con la mayor ansiedad, las hermanas emprendieron el rezo del santo
rosario y esperaron. Notaban mucha inquietud en las sombras de los bailarines,
que se proyectaban, a pesar de la oscuridad de la noche, con el fulgor de las
llamas del fogon, en los drboles que rodeaban el bohio. Algunos parecia que se
asomaban a mirar en busca de algo que habia de llegar.
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Las hermanas dejaban deslizar por sus labios, ansiosamente, “Acordaos”
y mas “Acordaos”, a fin de que la santisima Virgen tuviera misericordia de
aquellos indios e impidiera la llegada del diablo. Y cudl fue su inquietud al ver
bajar por la cordillera un globito de luz que se agitaba con inquietud, cual si lo
trajera una mano temblorosa. Aquella luz iba descendiendo rapidamente hasta
que se encauzo por la caniada y llegé al bohio. Parecia que entraba por un lado
vy que era rechazado, entraba por el otro y pasaba lo mismo.

Al dia siguiente, las hermanas fueron a visitar al enfermo y lo
encontraron sumido en la mds profunda tristeza. Al otro lado del bohio yacia el
jaibanda de Dabeiba, completamente resquebrajado y sin poderse mover.
Preguntdndole lo que habia sido, respondio francamente: “;Vos es culpa,
hermana! Vos echando tu agua, ese remedio tuyo, por todas partes y ese no dejo
entrar patron de nosotros y como aqui también echo tu agua” (serialaba hueco
en el tablado del bohio) yo cayo y todo quebro mi hueso;, no aguanto”. Y
llorando inconsolables todos los del bohio, con lo cual se conmovieron
profundamente las hermanas y les dieron la oportuna enseianza, y
emprendiendo la curacion del pobre jaiband resquebrajado, le compusieron las
diversas luxaciones y le pusieron algo para calmar los dolores.

El pobre enfermo hizo nueva abjuracion de la supersticion y del trato con
el demonio, y vino a morir después de recibir los sacramentos, muy contrito,
dirigiéndose a la Virgen con la dulce jaculatoria de [Maria, Madre mia,
sdalvame! 1’

En otra ocasion, durante la agonia de un pobre indio, lleno de
compromisos con el diablo y muy enredado con los jaibanaes de su tribu, no se
resolvia a dejar las supersticiones que le ataban a ellos.

Las hermanas se presentaron al bohio, sin anterior aviso, y a su llegada,
0 unos momentos antes, los perros (que no eran pocos, pues es en lo unico que a
veces son ricos los indios), comenzaron a aullar de modo medroso; las gallinas
saltaban y clocaban dando gritos; los pavos daban graznidos despavoridos, y
hasta un gato se espeluznaba, y los pollos parecian buscar asilo bajo los
cantaros del bohio. Los arboles se mecian de modo no ordinario y hasta el fuego
del fogon queria crujir como si se tratara de un incendio. Los indios del bohio
gritaban o refunfuiiaban asombrados, y el enfermo renegaba. Aquello parecia el
momento de una catastrofe.

Las hermanas comprendieron la treta del demonio, y como iban bien
provistas de agua bendita, salieron, regandola por alrededor del bohio y dentro

15 Dabeiba pp. 269-271,
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de él, a la vez que rezaban el Magnificat. Todo, en seguida, se calmo; los indios
les hablaron tan atentamente como en ellos cabe y el pobre enfermo lloré como
un nifo.

;Oh poder del agua bendita! Y cuantos prodigios obrados por ella guarda
la Congregacion de Misioneras antioquerias.

Asi pudieron preparar al pobre moribundo, que ya no encontro obstdculo
para su conversion y con delicadeza suma decia: “;Casi muere yo, hermana, con
Antomia! ;Yo mucho agradece vos, muy amiga con mi Dios!”.

Efectivamente, el pobre enfermo hizo conmovedores actos de contricion, e
invoco a la santisima Virgen lleno de confianza, y en tales sentimientos vivio dos
o tres dias mds y murid haciendo actos de amor y de dolor '°.

EL SANTO ESCAPULARIO

Algunas veces los indios conocen que un enfermo esta embrujado; pero
ignoran cudl jaibana hizo el mal y tienen miedo. Para conocerlo, después de
muerto el paciente, cubren su rostro de ceniza, y después de un rato lo lavan, |y
cosa raral, queda retratado el embrujador en las facciones del muerto. No hace
mucho tiempo que murio en tales condiciones Julia Domico, le aplicaron el
procedimiento y quedo retratado Eulogio Pernilla, su padrastro. Con la
particularidad de que es tuerto y tuerta quedo la difunta. Otro caso: murio un
muchacho de unos veinte anos, en cuya enfermedad le asistieron las hermanas.
Le aplicaron la ceniza y se volvio viejo, como de setenta anos. Las Hermanas se
sorprendieron al verlo asi; pero los indios le sefialaron al momento la semejanza
con Cipriano Domico, viejo jaiband, de quien jamas sospechaban los padres del
joven difunto.

Algunos embrujados escapan de la muerte, siendo curados por un jaibana
de grado superior al embrujador. Solo un caso tenemos en que esta ley fallo.
Isaias Pernilla, indio ya cristiano y que frecuenta los sacramentos, le hizo un
robo a Evaristo Pernilla, su abuelo. Este es el jaibana de grado mas alto que
tiene esta tierra. Pues bien, el viejo quiso vengarse de su nieto y entro a casa, en
donde se encontraba Isaias. Delante de las hermanas, le cogio por el cabello,
hizo unas cuantas muecas y le escupio a la cara. Luego lo solto y dijo: “jEste
una semana muere!”. Todos los presentes se alarmaron, y dijeron: ‘“Saias
muere”. Efectivamente, el pobre hombre quedo loco. Me llamaron, y les aseguré
que como lIsaias comulgaba, no moriria embrujado. Lo empapamos con agua

16 Dabeiba pp. 246-247.
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bendita y todas las hermanas recurrimos a Dios, pidiéndole el triunfo sobre el
demonio. Tres dias estuvo loco rodeado de la familia que aguardaba verlo
morir. Imposible que en caso tan importante para el triunfo de la idea religiosa
nos dejara Dios esperando. Con unas medicinas “aliniadas” con agua bendita se
puso bueno el indio y hoy esta robusto y sano, con sorpresa de todos, aun del
mal abuelo.

Cuando los Jaibanaes son amigos y quieren curar, alcanzan triunfos
sobre enfermedades que jamas se curan entre los civilizados; pero jamas entran
en curacion si el enfermo no renuncia a llevar el santo escapulario del Carmen y
ha habido casos en que la curacion fracasa por la influencia del santo

escapulario 7.

Otro caso. El jaiband (brujo) fue a curar a un enfermo. El enfermo debia
permanecer sentado con los pies en el suelo y nosotras en silencio y sin luz. Eran
las ocho de la noche. No tuve inconveniente en obedecer la orden de apagar la
luz, porque, al hacerlo, dejé un fosforo listo para encenderlo cuando empezara
la operacion, bien segura de que los jaibanaes, una vez principiado su oficio, no
ven lo que sucede alrededor. Tan pronto como senti que el médico comenzo a
hablar convulsivamente, prendi la luz, y como lo esperaba, no lo noto el
“Dontor”. Después de muchas monerias y de darle al enfermo aguardiente bien
revuelto con hojas de murrapo, dio principio a las “sobas” con el murieco,
hablando a media voz. Dio de pronto el médico un silbido largo y fuerte que,
segun dijo una india que estaba presente, era toque de llamada al demonio. Con
el, la actitud del médico se mudo de un modo tal que parecia otro hombre; se
torno en fiera, por decirlo asi

Le frotaba al enfermo los brazos, desde las manos hasta el pecho; pero
llegando el muiieco al escapulario del Carmen, que pendia del cuello del
enfermo, se detenia (con enfado) y volvia a la misma operacion, diciendo: “Mi
animalito no quiere entrar onde corazon”. Repitio muchas veces lo mismo, pero
no pasaba de los cordones del escapulario. Con mayor convulsion y con
creciente furor empezo las sobas del vientre al pecho, pero no pasaba el murieco,
del escapulario. Repitio esto muchas veces con idéntico resultado: el murieco se
le resistia al tocar el escapulario. De repente quedo el médico como lelo como
por cinco minutos, luego se estrego el cuerpo con el murieco, y dijo (cogiendo el
escapulario como pretendiendo botarlo): “Este tiene que botar;, mi animalito
dice este trapo impide”. Le dije: “Si ese trapo impide, entonces la camisa
también debe impedirle”. A lo que me repuso.: “La camisa no, mi animalito dice
este trapo impide pasar, porque es como Cristo”. Resueltamente le dije
entonces: “Ese trapo no se lo dejo quitar, prefiero dejar morir al enfermo”. Y

17" Cartas misionales pp. 334-336.
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volviéndome a éste le dije: “Si usted quiere quitarse el escapulario, tiene que
irse de aqui y no volverad a ser hijo mio”. Al oir esto Justiniano, con acento de
indecible devocion, dijo, apretando el escapulario con las manos: “Este no me lo
quito yo, aunque por ello tenga que morir en el acto”.

Las hermanas, enternecidas, gritaron: “;Viva el escapulario del
Carmen!”. jAntes que quitarselo, preferimos verlo morir!

Entretanto, el médico saltéo a medio salon y brincaba como movido por
oculto resorte, y con los ojos horriblemente abiertos, me amenazaba con el puiio
cerrado y me decia: “;Si no dejas curar, yo reviento esta casa! Mi animalito
(idolo del diablo) mucho puede”. Entonces tomé agua bendita y con esto quedo
inmovil por poco tiempo, lloré y, cuando se desahogo, quedo en perfecto
sosiego’®.

ALMAS DEL PURGATORIO

Ha habido santos que nos hablan en sus Autobiografias de las almas
benditas del purgatorio que con el permiso de Dios, se les han aparecido para
pedirles ayuda. Esto prueba una vez mas la autenticidad de las verdades que
ensefia la Iglesia catolica, como ésta de la existencia del purgatorio. Santa Laura
también nos habla de algunos casos que a ella le sucedieron. Refiere:

Estando en Marinilla dirigiendo el Colegio, tuve varias veces la visita de
algunas animas del purgatorio. En una de ellas me hallaba acostada, cuando o1
unos lamentos muy tristes en el patio contiguo a mi cuarto. Cosa rara, la
ventana que daba al patio estaba cerrada; pero yo la veia abierta y sin estar la
persona al frente, la veia. Era una muchacha robusta, muy entristecida, sentada
en una piedra que habia en la mitad del patio y me decia: “Déjeme entrar y
deme de lo que tiene”. Le di el permiso y entro, como sin tocar la ventana. Llego
hasta mi cama y me dijo: “Vea, sufro mucho, no me abandone. Otras esperan
alivio alli” y senialo hacia el patio.

Entonces las vi y eran varias, muy tristes. Luego le dije a la muchacha:
“Sdlgase y digales que a todas les daré lo que desean”. Ella salio. Entonces
cesaron los lamentos de afuera y vi que la ventana estaba completamente
cerrada y el cuarto oscuro. A eso dieron las doce de la noche. Me dormi y al dia
siguiente pregunté quiénes se habian muerto en esa casa y me dijeron que habia
sido beneficencia y que habian muerto muchos, que la ultima habia sido una
muchacha cuyas sefias correspondian a las que di de mi aparecida.

18 Cartas misionales pp. 106-107.
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Naturalmente, ellas entraron en mi oracion desde aquel dia. Ya desde que
estaba en mis oscuridades de los seis anos, me habian pasado cosas raras con
las almas del purgatorio, como ésta: tuve la idea de hacer el voto heroico, pero
con miedo, aunque no se me ocultaba que era de todo punto infundado mi miedo,
sin embargo, no pude hacerlo sino por unos meses, es decir, me dejé libertad
para retirarlo a cierto tiempo. Una noche, no sé si dormida o despierta, estaba
yo en un corredor y vi que se asomaban a la puerta de la quinta que ocupaba
entonces —la misma del dario del diablo en la ceiba— una multitud de personas
que eran animas del purgatorio y desde alli me pedian permiso de acercarse. Se
lo di; pero diciéndoles que no entraran todos juntos para que no se molestaran
los de la casa.

Entré primero un viejecito que conoci en mi nifiez; se llamaba No José. Le
dije, dandole su nombre: “;Qué quiere?”’. Me contesto con voz muy débil: “Mi
partecita”. Inmediatamente comprendi que se referia al voto. Le conteste que si
y que se fuera. Entro enseguida una sefiora que habia muerto hacia mds de doce
anos, Laura de Sierra. Me dijo lo mismo y se lo prometi. Entro entonces un
hombre de pelo catire con porte como de inglés o francés; me dijo lo mismo. Se
lo prometi y le dije: “Digales a los que estan en la puerta, que a todos les doy su
parte, pero que no entren porque ya me voy”. El hombre les dio la explicacion y
desde lejos me hacian ademdn de agradecimiento *°.

En otra ocasion, si mal no recuerdo en la noche del 29 al 30 de enero de
1928, por ahi como a la una de la manana o las dos, desperté sobresaltada con
algo luminoso y muy real que paso por mi. Inmediatamente comprendi que era el
alma de mi hermano Juan de la Cruz que salia del purgatorio. Y no fue que
comprendi solamente, eso es demasiado poco, fue que tuve la noticia
sobrenatural y clara de la cosa, de modo que me era imposible dudar de lo que

fue.

Quedé muy inundada en amor por algun rato y luego volvi a dormirme,
muy agradecida a mi Dios por esta luz y conocimiento, asi como por haber
llevado alma tan querida a su reino.

Lo particular era que yo creia que él debia haber salido mucho tiempo
antes y sin embargo no me sorprendi. Lo que hice por la mariana al despertar,
fue proposito de no comunicarle esto a nadie para que, si todavia habia persona
que rogaba por él, continuara haciéndolo para que le sirvieran esos sufragios a

las almas del purgatorio *°.

19 A pp. 211-212.
20 A p. 837.
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Otra vez me paso algo que tiene alguna ensefianza y por eso quiero
referirlo. Después de retirada a mi pieza, e inmediatamente después de apagar
la luz, vi que se iluminaba lentamente un angulo de la pieza. Tan luego como
estuvo todo iluminado, aparecio en el aire pero contra la pared, un anciano
cuyas facciones pude mirar con mucha claridad; ahora mismo pudiera
describirlo. Sudaba mucho y estaba palido; los labios lividos y muy delgados.
Arrodillado en el aire, se fue acercando hasta el borde de mi cama. No me
hablo,; pero me indico no sé como, que sufria mucho, a la vez que me serialaba
con la mano un sitio al lado de la cama.

Comprendi que tenia algo alli y que era el motivo de sus sufrimientos. Me
levanté y coloqué un papel como senal del sitio indicado por el anciano, el cual
me miraba como aprobando lo que hacia. Luego le dije: “Mire, ya senialé y
mariana buscaré lo que alli tiene; pero vdyase pronto, antes que me dé miedo .

Con esto, la tunica blanca que vestia se puso mas blanca y sus labios
tomaron el color natural, asi como el grueso ordinario. Dejo de sudar y con
semblante de agradecimiento, ya sin la amargura que antes mostraba, fue
subiendo del mismo modo que bajo, y por el mismo lado de la pieza desaparecio.
Encendi la luz y fijé mejor el sitio para no confundirlo, contando los ladrillos
que habia de la parte de la cama al sitio senialado por el viejecito. Por la
mariana referi lo ocurrido a mi madre, quien al oir las sefias del anciano, me
dijo que eran iguales a las que ella muy nifia, habia conocido del bisabuelo de la

dueria de casa, muerto desde hacia mas de 50 arios *'.

CONVERSIONES

Muchos de los indigenas a quienes tratdé la Madre Laura apenas conocian
la existencia de Dios y del alma. Muchos hasta creian que eran como animales
sin alma humana, pero la Madre con sus hermanas consiguieron hacer que
muchos de ellos descubrieran el amor infinito de Dios y se convirtieron en
verdaderos y auténticos cristianos que, por comulgar, hacian cualquier sacrificio
y eran un ejemplo para los catdlicos no practicantes, que habia a su alrededor y
que todavia los hay en todas partes del mundo.

Un pobre indio, llamado Cupertino, no queria creer ni en Dios ni en
Maria ni en las hermanas ni en nada. Todo movimiento de las hermanas lo
tomaba por el peor lado, pues tenia sospechas terribles y era malo en toda la
extension de la palabra. Pasaron arios y no habiamos encontrado el lado para la

21 A pp. 329-330.
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gracia de Cupertino; nada nos consolaba en él, porque los favores que le
haciamos lo envenenaban mas si cabe. Cuanto se le decia de religion, era
hacerlo ir de la casa porque no lo aguantaba.

—No perdonemos ocasion, les decia a las hermanas, de tratar a ese
indigena, a ver si de pronto Dios lo coge o nos muestra con qué se le puede
coger.

Un dia se aparecio en la casa con una fuerte enfermedad de estomago, ya
muy pasada. Emprendimos la tarea de curarlo y contemplarlo cuanto podiamos;
pero logramos solo infundirle mayor desconfianza. Hacerle rezar.... [Dios mio!,
le daba rabia y, si lo hacia, casi a la fuerza, tenia tal disgusto que procurabamos
acabar cuanto antes.

Tampoco los remedios curaban la enfermedad y esto contribuia a que
dijera que no queriamos curarlo. —Mire, le decia, aprenda la ley de Dios para
que se cure. Por toda respuesta recibia un gesto terrible.

Un dia se nos ocurrio darle agua con elixir paregorico a ver si se
mejoraba de su enfermedad corporal, para que, agradecido, comenzara a
dejarse salvar. Toma aquella medicina y a poco, con un semblante amable como
nunca lo habia tenido, dice: “;Ese remedito cayo blandito! ;Tan sabroso! Yo
quiere rezar prontico”. jDios mio! jQué sorpresa tan agradable! Dos o mas
veces al dia le propinabamos la medicina ésa y las mismas veces pedia él clase
sin manifestar ni desconfianza, ni cansancio, ni dureza de ninguna clase. Poco
nos interesabamos porque su enfermedad de estomago cediera al remedio, mas
convenia tenerlo en necesidad de él, mientras se instruia para el santo bautismo.
Sin embargo, la parte fisica de Cupertino también mejoro y no por eso dejo de
tomar el elixir bienhechor, porque siempre se lo dabamos como aperitivo de la
ley de Dios. Esto nos daba mucha risa, pero la verdad es que le entro tal apetito
de aprender la ley del Serior, que en poco tiempo estaba anhelando el santo
bautismo. Cuando estuvo enterado de las verdades necesarias y debidamente
preparado, se le dio el santo bautismo. Al recibir la sagrada comunion, lleno de
temblor muy fuerte, decia: “Yo no tiene miedo, porque ese Josocristo ya pago
todo mi debe; no tiene miedos”.

Después de comulgar no podia separarse de la sagrada mesa, debido al
temblor que lo invadia y me decia: “Corazon esta blandito, Dios mucho querido,
Josocristo todo mi debe pago... lloraba como un nifio aquel anciano que
acababa de gustar las dulzuras de Dios.

Su vida después fue de fidelidad constante a Dios y ni la idea de la
santisima Virgen ni de la Eucaristia, como los de Rioverde, fue la gracia tonica
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de su conversion. Fue la Redencion! Eso de que Jesucristo hubiera pagado a la
justicia de Dios lo que él debia y la cantinela diaria del viejecito era: “Dios
mucho querido, Josocristo todo mi debe pago ™.

Un dia le asalto una duda terrible y se mostro triste y reservado sin decir
lo que tenia. Las hermanas le rogaban que hablara claro, si estaba enfermo o
qué tenia; pero todo era inutil. Tanto sufria que hasta temimos por su vida, pues
se iba acabando lentamente. Una vez dijo: “A Madre mucho necesita yo”.

Fuiy le rogué que me hablara claro, sin conseguir sino estas expresiones:

— Josocristo todo lo mio pago, pero...

— ¢Pero qué?

— Yo muy triste..., pero no aguanta pa decir vos.

— Diga con confianza. |Diga que Dios lo quiere mucho!

— Ese también mucho querido de mio, es decir: yo también lo quiero,
pero es que corazon triste...

Me estuve mucho rato preguntandole y viendo si le adivinaba y nada
consegui. Cada vez que decia: “Josocristo todo mi debe pago, lloraba”. Algunas
veces me parecia que seria por agradecimiento y otras veces mostraba una duda
acomparniada de amargura. Asi estuvo mas de ocho dias y con frecuencia me
llamaba en secreto pero no se resolvia a decirme nada. Por fin un dia, después
de la sagrada comunion, llamdandome aparte me dijo: “Ve, Madre, mi hijo
mucho pecao tiene, mucho pecao”. Y lloraba inconsolablemente. ;Serd no
alcanzo pa pagar de mi hijo? Es que ése mucho pecao... De mio todo pago, pero
de mi hijo, ;jsera no alcanzo? Diciendo esto sollozaba como ahogandose de
amargura. Le aseguré que Jesucristo habia pagado la deuda de todos,
absolutamente de todos.

— /JHasta de Gargartijo? Asi se llamaba el hijito de Cupertino.
— Si, también, porque Jesucristo mucho puede. Esté tranquilo.

Con decirle esto, su rostro cambio y, lleno de la mas bella alegria,
repetia: “jDe mi hijo también todo pago! jAlegre muere yo! jJosocristo mucho
pagando!, mucho querido; de mi hijo todo pago jyo muere alegre!”.

No hay nada mas bello que ver a estos infieles convertidos al influjo de la
gracia, en corderitos delicados y tiernos. La ternura de Cupertino con nuestro
Serior era el mas bello consuelo que teniamos en la mision de Dabeiba. Y
siempre que les hablaba a los demas, sobre todo a los indios reacios, les decia:
“Josocristo toda condena de nosotros pagando. jmucho quiere corazon!
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Total que la nota caracteristica del cristianismo de Cupertino era la
Redencion y el misterio que le dio color especial a su conversion. Por el elixir
paregorico se nos abrio la puerta de su corazon y la nota que repercutio
definitiva en su corazon fue la Redencion sin que hubiéramos intentado hacerla
descollar en las ensenianzas. Dice la hermana que se la ensenio que, al oirla por

primera vez, pregunto mucho y que, cuando se convencio bien de la verdad,
lordé®.

CURACIONES

Dios le concedi6 a la Madre Laura el poder de curar. Asi podia decirles a
los indigenas que no necesitaban acudir a sus brujos que los alejaban de Dios,
porque Dios era un Padre bueno que los amaba y les demostraba su amor con
maravillosos milagros de curacion de enfermedades, que los asombraban y los
convertian.

En Dabeiba tuve que ponerme a recetar. Tenia gran cantidad de
bicarbonato y les dije a las hermanas: con esto tenemos que curar. Ellas se
rieron, pero Dios obro con él. Primero fue una mujer con una pierna reventada
por muchas partes y con una gran llaga en ella. Sufria erisipela desde hacia
muchos anos. Estaba paludica y era de 70 arios mas o menos. Dios se valio del
bicarbonato. Hice cuatro papeletas y le dije de tomarlas una después de cada
comida. Bien hubiera podido decirle que se las tomara todas juntas, segun eran
de pequenias y de inofensivo el bicarbonato.

Se las tomo religiosamente segun la “importante instruccion” y quedo
curada. Aquella pierna parecia no haber tenido nunca ulcera y la misma mujer
la mostraba diciendo: “;Mire, ni senas! ;jPues mire qué tan bueno es el
bicarbonato!”. La viejecita quedo perfectamente buena.

Al saber esto, las gentes que ignoraban que Dios solo habia sido el Autor
de esa curacion, se agolparon a la casa en busca de remedio y me torné en un
“doctor consumado”.

Yendo para Rioverde, me sacaban los enfermos, de modo que el camino se
veia como una larga fila de gentes, siendo una via en donde no habia sino dos
casas, pero era que salian de las montarias a situarse en el camino, cuando
sabian que este pobre instrumento de Dios iba a pasar y se colocaban en grupos
a lo largo del camino. Naturalmente, yo no me atrevia a desatenderlos.

2 A pp. 506-508.
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Ordinariamente, al que me acompanabas, algunas veces un sacerdote, se
le acababa la paciencia porque la jornada se tenia que repartir en dos dias.
Entonces determiné recetar mas ligero y para eso no enterarme de la
enfermedad, sino que les preguntaba qué yerba podian conseguir mas facilmente
o qué alimento tenian mads abundante y de eso les recetaba. Esto lo hacia,
porque sentia que la virtud de Dios obraba lo mismo conociendo yo la
enfermedad que no conociéndola y, ademas, no hubiera acabado.

Al viaje siguiente me encontraba grupos de gentes que salian llorando a
darme los agradecimientos porque los habia curado de viejas enfermedades y me
referian de otros que habian recibido la misma gracia, agregando que esos
remedios eran muy buenos. En un caso desesperante de una enfermedad penosa,
el remedio fueron dos huevos crudos. Me vi en el caso de recetar eso, porque
tuve miedo de recetar yerbas a enfermedad tan desconocida.

Otra vez fue un hombre enfermo de una cosa vergonzosa y que yo no
conocia ni queria conocer; pues lo atajé en su descripcion y le dije: “Mire, no
necesito que me diga mas. Llévese esta pomada y apliquesela tantas veces; la
pomada era sebo. A poco volvio el hombre a dar las gracias porque se habia
curado. Mas tarde supe que esta enfermedad no la curan los médicos, porque
radica en la sangre, a causa de los vicios.

Ya hacia como seis meses que estabamos en Dabeiba y no habian
acabado de llegar los enfermos, no obstante que la casa no se veia desocupada.
Muchos querian que fuera a sus casas; pero el tiempo me faltaba de todo punto.

Una vez me llamaron para un enfermo que llevaba tres arios de diarrea de
sangre y se habia hecho remedios de los médicos de Frontino, pues era uno de
los pocos que sabia que habia médicos y que podia buscarlos. Todos los
remedios le fueron ineficaces y los médicos lo habian dejado ya, tanto mads
cuanto que ya no podia ir a importunarlos porque estaba reducido a la cama y
vuelto un esqueleto.

Era muy refractario a “esas mujeres”, asi nos llamaban los principalitos.
Como no podia ir, le mandé unos remedios con su hijo, pero él dijo que no los
tomaba si no iba la Madrecita. Sin embargo, la enfermedad iba hacia adelante y
el hijo no quiso volver a llamarme.

Pasados muchos dias, ya en caso de muerte del hombre, se resolvio el hijo
a llamarme, mas como no pude ir por estar mal de salud, le mandé una hermana
y un purgante para que lo tomara al dia siguiente, muy suave, pues bien se me
ocurria que no lo resistiria de otro modo.
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La hermana volvio diciéndome que el enfermo no aguantaria ya sino
pocas horas; pero que decia que con solo ver a la Madrecita se curaria. Con
este dicho le cogi miedo, pues vi que me atribuia las curaciones, siendo
unicamente cosas de Dios y no pensé en ir. Al dia siguiente se me aparecio el
hijo con estas razones: “Mi papd no ha pasado hoy ni una gota de agua y dice
que no la tomard hasta que no vea a la Madre”.

Eran las dos de la tarde: “;Dios mio!”, me dije, me obliga este hombre a
ir, a pesar del miedo que tengo de verme haciendo el papel de santa. Pensé en
las agonias de este hombre y me resolvi a presentarme.

jEra verdaderamente un cadaver! No se sentaba siquiera. Al verme se
medio incorpord y dijo llorando:

— Madprecita, si usted quiere me cura.
— Yo si quiero, le dije, pero es la santisima Virgen quien va a curarlo.

Le di algunos consejos acerca de la necesidad de confesarse; me dijo que
lo habia hecho, lo cual era facil porque habia ya padre. Fui a la cocina y le dije
a la mujercita, después de repasar en mi mente cuantos medicamentos conocia
que pudieran servirle y no hallar ninguno que tuviera la propiedad de resucitar,
que era lo que en el caso necesitaba.

— Vayase al rio y, no de la orilla sino del cordon del rio mds inmediato a
la orilla, cojase una olla de agua; luego hiérvala y la pone debajo de aquellas
matas de platano; cuando esté perfectamente fria, dele bastantita y siga dandole.

Al salir le dije al enfermo que la mujercita le haria el remedio. Le
aconsejé que no se hiciera remiso para tomarlo y que amara a la Virgen. El
levanto los brazos como para abrazarme y me dijo: “Mire, Madrecita, con verla

»
me curo”.

Le hablé algo para que confiara en Dios y sali. Olvidé decir que el pobre
hombre me ofrecia una rocita de maiz, lo unico que tenia, con tal de que lo
curara. jPobrecito!, no sabia que con curarlo yo era la que ganaba, pues que
servia para mostrar una vez mas el poder de Dios y glorificarlo.

Cuando salimos, me dijo la hermana que me acompanaba que por qué
habia puesto esas condiciones al agua. Sencillamente le receté agua porque me
parece inutil otra cosa, el agua al menos le calma la sed. Le dije que fuera del
cordon del rio porque esta gente no tiene fastidio de nada y cogen el agua de la
orilla, del mismo punto en donde tiran los excrementos del enfermo. Dije que del
cordon mas vecino a la orilla para que no pasara trabajos por llegar al del
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medio. Que la hirviera porque asi es mds sana,; que la pusiera debajo de la mata
de platano para que se le pusiera mas fresca, pues esta gente es tal que se la
daria tibia y lo harian vomitar. [Ese es todo el secreto! Apenas nos reimos...

Dos dias después fue la mujercita a preguntarme si le permitia darle de
esa misma agua a los nifios que tenia enfermos, porque habia curado a su
marido. Me dijo que con los primeros sorbos de aquella “medicina” se le habia
contenido la diarrea y que estaba ya en plena convalecencia. Verdaderamente
pocos dias después me mando decir que hiciera coger la rocita, que era mia,
aunque él y sus hijos se tuvieran que poner a pedir de puerta en puerta. Tuve que
aceptarle por lo menos algunas mazorcas, porque no tenia consuelo, si no le

recibia alguna cosa *.

Otra curacion. Maria Eva, casada con Misael Pernilla, aviso que
Margarita, su primogénita, estaba malita. Estaba con “varillas”, enfermedad
incurable y de poca duracion. Tenia ya seis dias sin alimentarse y estaba con
toda la cabeza y cara moradas, apenas respiraba y ya daba serniales inequivocas
de su proxima muerte. Maria Eva trajo la nifia a nuestra casa. Como la nifia
estaba aun sin bautizar..., arrebaté a la ninia de los brazos de su madre, muy
alarmada por el temor de que expirara sin el agua, y la puse en brazos de una de
las viejas para echarle el agua. Tan luego como le derramé el agua en la
cabecita, diciendo la formula sacramental, la nifia abrio los ojos y con fuerza
extraiia comenzo a buscar el seno materno. Desaparecio repentinamente el color
morado y acardenalado de la nifia, e instantaneamente paso del estado agonico
al de completa salud, pues ya no volvio a estar enferma, ni siquiera debilitada.

El gozo de Maria Eva y de las compaiieras fue desbordante y las
hermanas que no estaban presentes volaron al sitio a ver a la nifia, alegre y
sana. Pero no es esto todo. Pocas horas después llego a la casa como de visita,
la familia Arango que vivia en el mismo Pital, aunque bastante distante de
nuestra casa. Al conocer la historia, pues las hermanas y las indias aun se
ocupaban de comentarla y bendecir a Dios que tan misericordiosamente
multiplicaba los favores en beneficio de la fe de estos indios, declararon que
conocian perfectamente a Maria Eva y que la nifia habia sido bautizada
acabando de nacer, por don Joaquin Arango B., hermano de nuestras visitantes.

Nuestra sorpresa casi era incredulidad, pues no comprendiamos que
Maria Eva, ya tan instruida en religion, nos permitiera bautizarla segunda vez.
Al ver nuestra incredulidad, explicaron como don Joaquin habia salido a buscar
una bestia por los lados del bohio de Maria Eva, unos dos o tres dias después de
nacida la nifia, y como antes de haber alli Mision, acostumbraban bautizar a los

2 A pp. 401-404.
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indiecitos que nacian aunque no estuvieran enfermos. Sin querer convencernos,
llamamos a Maria Eva para preguntarle y dijo que era verdad que don Joaquin
habia bautizado la ninia, pero que ella no me lo habia dicho porque la pena que
tenia de ver morir a su hija, no le habia dejado recordar nada.

No fue pues el bautismo lo que curé a Margarita: fue algo incapaz de
hacer naturalmente una curacion de esa clase, un agua derramada sobre la
cabeza. No nos cupo ya duda de que el favor o milagro, como se quiera llamar,
fue mayor de lo que pensamos al principio. Si bien es cierto que el sacramento
del bautismo no tiene, como el de la extremauncion, la propiedad de dar salud al
cuerpo, si se imagina uno que Dios puede hacerle producir ese efecto en casos
especiales. Claro que esto sdlo es una imaginacion que nos cuadraba mejor que
eso de curarla con un poco de agua no sacramental.

La alegria de Maria Eva y de los indios en general fue muy grande y
nosotras bendijimos a Dios con toda nuestra alma. Aunque verdaderamente a mi
no me sorprenden los milagros por grandes que sean. En misiones de infieles, el
cristianismo se propago por medio del milagro; de lo contrario no hubiera
crecido ni pegado en el mundo. Por consiguiente, a los infieles actuales, en
alguna manera les debe Dios esa gracia para que la semilla prenda en el
corazon. Es sencillamente que Dios hace esa misericordia en atencion a la fe de
los pobres que han vivido privados de ella tanto tiempo **.

Algo personal. En agosto de 1922 fui a San Pedro. Desde la ultima
posada en Poleal, montania frigidisima de la cordillera central, comencé a sentir
cierto inconveniente en un dedo de donde me habia sacado hacia ocho dias una
nigua (insecto pequeriito que se incrusta en la ufia) y tan pronto como monté en
la mula, que conllevo conmigo todas las inclemencias de las trochas de Uraba,
senti que ella también cojeaba. ;Qué nos pasaria en Poleal? Seguramente a
cabalgadora y cabalgadura nos habia dado un beso el frio, porque, cuando
llegamos a San Pedro, la mula estaba cojisima y esta pobre cabalgadora no
daba un paso por la hinchazon y dolor del pie. Total que llegamos enfermas las
dos y de lo mismo.

Cada dia la pobre mula estaba mads mala y los veterinarios no acertaban
con el achaque. Que es hormiguillo, decian unos, que renguera, decian otros, y
el resultado era que las medicinas no resultaban y que el pobre animal ya no se
tenia en pie con una cadera grandisima y todo el muslo y la pierna
hinchadisimos, parecia que iba la Congregacion a perder a la mejor de sus
mulas.

24 A pp. 679-681.
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Y entretanto, la cabalgadora sufria con el pie reventado, muy hinchado y
con dolores inauditos que llegaron a producirle fiebre. Se consulto a Medellin y,
aunque se aplicaban los remedios que de alli mando un magnifico médico, cada
dia estaba peor. Las medicinas tampoco dieron resultados y se llego hasta el
caso de pensar en amputacion del pie.

Todo cuanto se necesitaba para conducirme a Medellin en una camilla,
estaba listo. Ya la mula habia comenzado a mejorar con fricciones de manteca,
que si no recuerdo mal, esta servidora le receto, con sal bien caliente. Pues
cuando se aprestaban los peones que habian de salir conmigo para Medellin, se
me ocurrio ponerme el mismo remedio de la mula y le dije a una hermana que,
sin decirle a nadie, me diera un poco de esa manteca de la mula. ;Qué fue
aquello! Desde la primera plumada senti bienestar en la herida y comencé a ver
menos irritada la hinchazon. En vista de estos buenos efectos, dije que se
aplazara el viaje para el dia siguiente y todas naturalmente convinieron. Tres o
cuatro dias después, tanto la mula como esta servidora, estabamos restablecidas
y buenas. ;Dios mio, qué coincidencia tan especial! *>.

En otra oportunidad, cuando llegué de un viaje, encontré a casi todas las
hermanas enfermas. Una gripe terrible las habia reducido a la cama a casi
todas; pero habia una que estaba de peligro y era novicia todavia. Esta
hermanita, a pocos dias se puso loca terrible; llego hasta el extremo de tenerla
que amarrar. Los remedios todos estaban agotados y eran ineficaces. Su estado
era tan terrible que tampoco era fdacil enviarla a su casa, porque estaba muy
furiosa. Supe entonces que la abuela habia sido loca y que habia muerto en tal
estado. De modo que por todos lados la esperanza de curacion estaba perdida.

En lo mas recio de la situacion, entro el padre Elias y con gravedad me
dice: “Madpre, le ordeno que la cure”. Lo miré pensando que aquello no era
cierto y, al verme indecisa, reitero la orden terminantemente. Tuve tanta
vergiienza de las hermanas que estaban presentes, que le dije si me permitia ir a
la capilla y de alli obedecerle. Me dijo que como quisiera;, pero que de todos
modos lo hiciera.

Llena de confusion me fui y acercandome al sagrario, sin arrodillarme y
sin nada, le dije al Seiior: “Me mandan que cure a la hermana y yo no puedo
curarla, ni desobedecer, ;jqué hago?”. Inmediatamente entendi que a los seis
dias se curaria, sin remedio alguno.

Sali y en el camino me encontré con el padre Elias, quien con suma
seriedad me dijo: “;Ya la curo? No, padre, —le contesté—; dentro seis dias

25 A pp. 687-688.
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estara buena. Creo que Dios no quiere que se cure hoy mismo. El padre se rio
ligeramente y salid.

A los seis dias, sin antecedente ninguno, la loquita dijo que la soltaran de
donde estaba atada, que ya no tenia nada. La desatamos y efectivamente estaba
yva sin fuerzas, pero en todo su juicio. La llevé a la cama y a los pocos dias de
reconstituirse con una alimentacion buena y descanso, se levanto tan buena que
pude mandarla a Santa Teresa, en donde se necesitaba una religiosa para
acompariar a las demds. Es de advertir que toda esa ultima semana la habia

pasado gritando y por eso estaba muy ronca °.

Un dia, terminando la santa misa, notamos que el padre se descompuso
mucho y sin poder dar gracias me dice: “Estoy malo”.

Se le declaro una disenteria terrible, agudisima. A poco tenia fiebre
altisima. Pensar en llevar médico u otro sacerdote, imposible. Por aquel camino
era el primer sacerdote que se resolvia; y médico ni pensar. Cada dia el enfermo
se ponia peor, pero no flaqueaba nuestra confianza. Algunas gentecitas con esa
sencillez campesina que no sabe respetar nervios, le decian: “Preparese, mi
padrecito, porque con un achaque de esta clase murio fulano o perano, en tres
dias. [No escapa! |No mi padre!

Esto lo iba poniendo peor naturalmente. Tuve que poner una hermana
para que no permitiera que los campesinos hablaran con el padre. Pero
verdaderamente la enfermedad avanzaba y llego a parecerme que se ponia de
muerte. [Dios mio!, comencé a hacerle un remediecito que recordaba, de esos
caseros de no mucha eficacia, pues no habia elementos para otro. Lo que el
remedio no haga, nos dijimos, que lo haga la Virgen, porque el padre no puede
morirse ahora sin que perjudique mucho las obras de la Mision, y lo
encomendamos a la Sefiora de nuestro corazon. Apenas habia tomado dos o tres
veces el remedio, cuando la enfermedad cedio y no poco a poco, sino de una vez,
en un momento /.

Hay un caso que me da mas trabajo referir y que hubiera querido dejarlo
en el tintero. Solo consideraciones muy altas me mueven a referirlo. ;jPor qué
temo contar esto especialmente? Porque todas las veces que Dios curo por
medio de mi, no sentia que curaba y esta vez si. Tiemblo al recordarlo y mucho
mas al referirlo. [Dios mio! a Vos solo la gloria de todo y, si con estas cosas
quisisteis acreditar nuestra mision entre los pobres y los indigenas, haced que

26 A p. 650.
7 Ap. 563.
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quienes lean esto lo atribuyan a Vos y entiendan la razon por la cual lo hicisteis
y no quieran atribuirlo a mérito de mi parte.

Desde las primeras horas de viaje, en todas las casitas salian a decirme:
“Mire, Madre, se esta muriendo ria X, curela”.

— /JQuién es nia X?, pregunté. Al darme las senias entendi que era una
seniora que en “Chupadero” me daba siempre algo, haciéendome mucha caridad,

porque en aquella region no se encuentra nada ni para aliviar el hambre ni la
sed.

En otra casita me dijeron que probablemente ya habria muerto, porque la
habian dejado en las ultimas. En otra hablaron de los remedios que le habian
hecho y como habian agotado todos los recursos. En fin, pudimos ver como
sentian las gentes la desaparicion de la tal seiiora. Aunque la conocia hacia
mucho tiempo, jamas llegué a preguntarle su nombre, ni supe nada de su
historia, por eso me parecio raro el empernio con que todos se interesaban por
ella y me rogaban que no pasara sin recetarle. “Curela, Madrecita”, me
gritaban de las casitas. Naturalmente yo también me iba interesando y, desde
que llegué a donde se veia la casita, le pedi al Sefior que tuviera misericordia de
ella.

Llegué, desmonté rodeada de todos los que esperaban. Entré y no quise
conocer la enfermedad porque tenia afan de llegar antes de la noche a Rioverde.
Le puse la mano en el estomago a la enferma, a la vez que le aconsejaba la
resignacion en sus dolores. Entonces senti que el contacto de la mano habia
curado a la enferma. No sin impresion me retiré y para disimular un poco la
cosa quise recetarle algo;, mas como no vi alli yerbas, pues estaba todo limpio,
no se me ocurrio sino decir que le dieran caldo de un venado que entraban en
ese momento muerto.

Inmediatamente monté y sali llena de wuna emocion extrana.
Verdaderamente, jcomo se conoce la influencia de Dios! Después circulo por
todas partes la curacion de esa senora; pero nadie la atribuia al caldo de
venado, como yo lo procuré y lo deseaba. Aun creo que vive la seriora.

Es ésta la unica vez que he sentido la influencia de Dios de un modo
claro, en esta clase de favores. Las otras veces se ha hecho sin que lo advierta
este misero instrumento %,

28 A pp. 501-502.
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jEstas pobres gentes de Dabeiba eran pobres en todo y pequeiias en todo!
Pobres en fe, en dinero o bienes de la tierra; en virtudes, pues eran focos de
pecado; en conocimientos, pues eran el colmo de la ignorancia.

] Y eran pequerios en todo, hasta en fuerza, porque era gente endeble y
carcomida por los achaques! Era pues cosa natural en Dios hacer estos favores
a quienes tanta compasion merecian. Por esto he procurado siempre que las
hermanas no vean en estos favores y prodigios ningun mérito en las misioneras,
sino sencillamente la compasion de Dios por los pequerios y los pobres. Esto es
tan cierto que solo después de nueve arios vemos un prodigio de ésos, hecho en
favor de uno de los que se titulaban grandes en Dabeiba. Tan grande y tan feliz
el sujeto ése, que se creia con derecho a blasfemar y lo hacia como quien quiere
competir con el demonio. [Qué infeliz, qué pequeiio y qué pobre es ése, Sernior!
jPero se cree rico, feliz y grande! El cielo por él insultado muchas veces le hizo
sin embargo un favor de esos prodigiosos, pero creo que para llamarlo a la fe y
salvarlo.

Hara solo unos cuatro arios que el infeliz blasfemo a que me refiero, tuvo
la pena de ver a una hijita ya a la muerte, de una enfermedad desconocida; pero
con todos los sintomas de mortal. Busco recursos en los médicos mas connotados
y todos declararon que la nifia moriria. Naturalmente, aunque las gentes me
tenian alguna confianza en lo de medicina porque al fin les hacia el bien que
estaba a mi alcance, él no pensaba recurrir a persona tan repugnante y tan
“papista” como yo. Era uno de nuestros acérrimos enemigos y perseguidor de
todo lo que se relacionara con Dios. Pero llego un momento en que el amor a la
nifiita le hizo olvidar su odio y cedio a las instancias de una amiga que le
indicaba mandarme la ninia.

Me la mando con una esquela tan altiva, que sin que yo pueda decir ahora
los términos precisos de ella, puedo asegurar que queria decirme que me hacia
el honor de ocuparme. Lei la esquela y con lastima y buen deseo de ver si
haciéndole algun favor a este serior, se daba por vencido, tomé la nifia —tendria
un ano—. Efectivamente vi que la enfermedad era rarisima y pensé que solo
Dios podria curarla. Pero en mi ansia de ver si esa seria la puerta para la
conversion de aquel hombre y un triunfo para la gloria de Dios, puse toda mi
confianza en El y le dije que oyera nuestra suplica, puesto que habia intereses
muy grandes de su gloria en el asunto.

Me entré a la clausura, en busca de la opinion de la hermana Maria del
Sagrado Corazon, muy entendida de enfermedades de nifios; pero ella me dijo:
(X3 . . 14 .

Con nada de abajo se cura esa muchachita, digale a Dios que se la cure, para
que ese hombre se convierta”.
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Como esa hermana era mi madre, vi en ello un verdadero mandato y acto
seguido le hice a Dios la peticion formal de la curacion, pero como habia de
devolverla con alguna receta, le envié a decir al serior que la nifia se le curaria y
que le diera un bario de leche. A poco volvieron con la nifia a darme las gracias
v que le recetara un reconstituyente, pues habia quedado débil. Asi lo hice; pero
en esta vez, consultando con un sacerdote, la entré a la clausura y con el mayor
sigilo le puse el agua del bautismo. De modo que donde esté, esa criatura es
cristiana y nadie sino el sacerdote y las hermanas lo saben; y es la unica hija de
ese sefior, que se ha bautizado...

En cuanto a la familia de la nifia, se hizo amiga de las hermanas y el
infeliz padre aun no se ha convertido, pero nos apoya como puede y se afana por
el bienestar de las hermanas y habla bien de ellas. Como respuesta, cuando me
pidio la cuenta de la curacion, no le di otra que la de que me daba por bien
servida con que la nifia se hubiera curado y ellos se hubieran consolado. Este
recado lo lleno de agradecimiento y se constituyo defensor contra nuestros

enemigos °°.

RESURRECCION DE PROSPERO

Prospero Jumi, indio docil y adicto a nosotras desde el principio, era hijo
de una vieja a quien juzgamos siempre endemoniada por todas las apariencias.
Era una verdadera bruja. Desde que llegamos se le pregunto si su hijo Prospero
estaba bautizado y contesto con mala gana y rabia, como siempre, que todos sus
hijos eran bautizados desde chiquitos, por “Jesubita”. Nunca logramos saber
quién era ese ‘“‘Jesubita”, que algunos poquisimos recordaban. Suponemos que
era el padre Fouller, quien estuvo un tiempo en Dabeiba y se afané mucho por
los indios. Preguntamos a los indios mas viejos y todos declaraban que los hijos
de Maximiliana estaban bautizados.

Llegamos, pues, a no dudar de que Prospero hubiera recibido el
sacramento y nos empenamos en instruirlo para que pudiera recibir los demas y
entrar de lleno a cumplir la ley de Dios. Indio de condicion suave y docil, tenia
una comparnera menos suave y dulce que él y un pequeriito. Total, tres almas que
contabamos como ya en camino de salvacion.

Enfermo Prospero gravemente y las hermanas se emperniaron en asistirlo
muy bien, yendo desde Dabeiba hasta el Pital casi todos los dias. Por fin llego el
momento de darle los santos sacramentos y el padre, viendo que no podia

29 A pp. 432-434.
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confesarlo pues todavia no sabia de eso nada, ni se le habia nombrado ese
sacramento, determino darle la extremauncion.

Algo también pudieron las hermanas excitarlo al dolor de los pecados y
asi recibio la absolucion sin que supiera qué era eso. Ya en las ultimas, después
de nada tener que hacer, se vinieron las hermanas para Dabeiba, es decir, a una
distancia de dos leguas. Apenas habian llegado éstas, cuando llego un serior
civilizado y nos dio la noticia de que Prospero habia muerto y pidio algunas
luces para mandarles a los duelos para esa noche. Todo lo despachamos y
rezamos por el alma de Prospero, con la mayor esperanza de que se habia
salvado.

Ya a la oracioncita, es decir, al anochecer, pasaron varios grupos de
indios que iban a velarlo, o a “veloriar”, como decian ellos. Estabamos ya
recogidas, después de rezar nuestras oraciones de la noche, en completo
silencio, serian las nueve, cuando me senti con una profunda seguridad de que
Préspero habia muerto sin el santo bautismo, y de que habiamos sido enganadas
por los indios al asegurarnos de su bautismo.

Me inundaba algo como una amargura que comprendia bien ser de Dios.
No puedo decir que hubiera oido voz ninguna, pero sin que la hubiera oido,
entendi de un modo claro que habia muerto sin bautismo, tampoco entendia en
detalle nada, sino en conjunto, como una especie de conflicto en mi alma, de
donde salia clarisima la seguridad de la muerte sin bautismo. Inmediatamente,
sin respetar el silencio, ni siquiera advertirlo, les dije a las hermanas:

— ;Por Dios! Prospero se murio sin el bautismo.
— ¢Como lo ha sabido, Madre?

— No lo sé. Tan solo sé que murio sin bautismo.
— ;Todos aseguran que estaba bautizado!

Entonces les dije con energia: “No, no se trata de nada nervioso, acabo
de saber que estaba sin bautizar. En consecuencia, digamosle a la Virgen que le
rezamos el santo rosario, entero, a la media noche, para que vuelva Prospero a
la vida, a fin de que reciba el santo bautismo.

Las hermanas ya no se atrevieron a replicarme ni les parecio atrevida mi
peticion, ni dudaron de la verdad del acontecimiento ni de que la Virgen nos
oyera. Todo se hizo como la cosa mas comun del mundo.

Por mi parte quedé perfectamente tranquila y segura de la gracia. Todas

nos dormimos como bienaventuradas, sin inquietarnos mas por el muerto. A las
doce rezamos el santo rosario entero y volvimos al suerio.
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Muy al amanecer pasaron algunos indios que bajaban del Pital y muy
asustados decian: “;Prospero desvelorio! Esta nochecita nosotros veloriando;
pero hoy ya desvéloriao”.

Tratamos de pedirles explicacion y no salian de decirnos que, cuando lo
estaban velando, habia vuelto a la vida, porque Madre mucho sabe. Un poco
mas tarde paso el doctor indio mds connotado de la region, al cual llamdbamos
“Chichora”, y nos dijo, a la vez que me daba palmadas de carifio y admiracion
en la espalda: “Vos mucho sabe; nosotros doctor muy bueno; pero no sabe pa
desveloriar. Madre si, mucho bueno pa desveloriar. Prospero tempranito
moriendo, cuando ya pintaito, noche ya, Madre desvelorio”.

Es decir, que los médicos indios saben mucho pero que no saben volver
los muertos; pero que Madre si sabe resucitar. Yo le repliqué:

— No diga asi; fue Dios quien lo desvelorio.
— No, respondia; no, nosotros viendo vos desveloriando; nosotros viendo
pues; vos mucho sabe, vos mucho querido; nosotros no sabe nada.

En fin, no nos quedo duda de que Prospero habia vuelto a la vida. Todo el
dia siguieron pasando indios y todos entraban a decir que Madre habia
“desveloriao” a Prospero. [No pude por nada quitarles la idea de que habia
sido yo quien lo habia resucitado!

Les dije a las hermanas que quiza Dios permitia esa idea en ellos para
que nos tuvieran fe y creyeran lo que les enseiiabamos, que lo mejor era dejarles
la idea, ya que no podia decirles que yo no habia sido. Pero lo que hace el favor
mayor, es lo que sigue: Al verme de nuevo con Maximiliana, le dije:

— Su hijo estaba sin bautizar, ;no es verdad?
— No, mi hijo bautizado cuando chiquito.

No quise asustarla y la dejé. Llamé enseguida a un viejo de los mejores
conocedores de todo y le dije que, si no me decia la verdad al respecto, Dios lo
castigaria severamente. Me contesto, exigiéndome mucha reserva, que desde que
nosotras llegamos, Maximiliana les habia encargado a todos los indios que
dijeran que todos sus hijos eran bautizados para que no fuéramos a bautizarlos,
porque si eso sucedia, ya quedaban soldados. Todavia no me conformé con esta
informacion sino que pedi otras de viejos conocedores, independientemente unos
de otros, y todos contestaron lo mismo y afirmaban que Maximiliana no habia
jamdas pensado en bautizar un hijo porque era muy remontada (refugiada en el
monte). Entonces ya, con esta seguridad, llamé a la misma vieja y sin darle
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tiempo de asegurarse le dije que ya Dios me habia dicho que Prospero no estaba
bautizado y que a ella la castigaba si no lo dejaba bautizar. Me contesto: “Yo
miedo pa bautizar todo mi hijo, por eso yo hablado mentira vos”.

Me convenci de que Prospero debia ser bautizado y en consecuencia
fueron las hermanas a visitarlo. El mismo confesé que no estaba bautizado y se
procedio a prepararlo, sin afan, pues él no volvio grave, ni siquiera enfermo sino
en estado de completa salud; solo estaba un poco debilitado. Aun vive y es un
buen cristiano.

Con esto, los indios comenzaron a tener fe en mi ‘“ciencia médica”, no
obstante confesar que en lo de Prospero no habia medicina ninguna;
sencillamente decian: “Madre desvelorio...”

Viviendo entre infieles, a quienes Dios quiere dar fe, se estd
constantemente como nadando en prodigios y uno no los advierte; es como si eso
fuera natural 3.

MILAGROS
Un dia vino Juan de Jesus y me dijo:

— Madre, jvos muy amiga con Dios?

— 87, le respondi.

— ¢Dios a nosotros haciendo?

— 81, le dije.

— Y tu Dios, ;por qué haciendo pa matar con jambre (hambre). Nosotros
muere con jambre, mucho angosta, todo comiendo.

Es decir, que Dios los habia hecho para después matarlos de hambre
porque también habia hecho la langosta. Juan de Jesus continuo: “Si vos mucho
amiga con tu Dios, si vos mucho quiere a nosotro, ;para qué no decir tu Dios
quite angostas?”.

Aquella region era una verdadera nube de langostas. En los solares no
habia quedado ni maleza, la misma plaza vivia cubierta de estos animales hasta
impedir muchas veces la vista de las personas a corta distancia. Tenia siete arnios
de no levantarse del circuito, de modo que habia muerto mucha gente de hambre
v la miseria en su mayor parte se debia a esto.

30 A pp. 456-459.
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Le dije a Juan de Jesus: “Dios no quita la langosta porque ustedes no
quieren aprender su ley”.

— Y vos, jonde topaste Dios pa decir asi?

— En Medellin, le contesté.

— (Y El ¢cémo diciendo?

— Dice que El mandando Madre y hermanas pa ensefiar indio su Ley,
pero indio dice no atiende, entonces mejor langosta pa dejar.

Deci tu Dios quite angosta, me dijo con tono suplicante, y agrego: “Esa,
angosta haciendo, por eso angosta mandando, su palabra ta oyendo”.

Es decir, como la hizo, si la manda irse, ella le atiende.

— Si usted se compromete a traer todos los indios del Pital, le dije, a
aprender la Ley de Dios, yo si digo a El quite la langosta.

Elindio, después de hacerme muchas preguntas y quedar con las mayores
garantias de no ser engariado, me dijo:

— Compromete indio.

— ¢Me los trae el domingo?

— Si, me contesto. Si domingo echas vos langosta.
— Convenido, le dije, y se fue.

El domingo llego, a la cabeza de un grupo numeroso de indios e indias.
Entraron, no ya humildes como antes, sino altivos y en ademan de reto. Aquello
fue solemne. Pisando muy recio dijeron:

— Vos comprometistes echar angosta, echd pues.

— 81, les dije, pero sientense y conversemos.

— No, echa langosta alante.

— Pero bien, hay que almorzar antes.

— No almorza indio, alante echa langosta, echd. Nosotros venio pa ver
echar langosta. jEcha agorita! Nosotro no espera...

— /Se comprometen a aprender Ley de Dios?

— 81, pero echa alante.

Vi que ya la cuestion era asunto de honor y les dije que iba a echarla.
Invité a una de las hermanas para que fuera conmigo a la iglesia a pedirle a
Dios la gracia. Un indio nos siguio, pero de la puerta se volvio, porque ellos
creian que, si entraban a la iglesia, les cortaban la cabeza.
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Al pasar, pudimos observar en la plaza la gran nube de langostas que la
cubria y que era extensisima. Llegamos a la iglesia y le dije a Dios: “;Serior! es
asunto de honor. Preciso es que vean tu mano en este caso para que la fe les
entre”.

Solo recuerdo muy bien que salimos pronto. Cuando salimos, aquella
gran nube se levantaba. Los indios muy ilusionados nos esperaban. Les dije: “Ya
veran, langosta no vuelve”.

Me miraron con semblante de la mayor credulidad y verdaderamente,
aquella plaga no se volvio a ver. Pocos dias después andaba la gente asustada
preguntando por la langosta. En toda la region no quedo una. Lo mas extrario es
que no se vio mds, ni viva ni muerta, ni huevos ni nada. Tampoco lograron saber
los seniores entendidos para donde habia salido, porque hasta el Golfo de Uraba
no habia llegado 3'.

Con este inadvertido prodigio, los indios tuvieron mds confianza. Aquel
domingo, después de levantarse la nube de langostas que cubria la plaza de
Dabeiba, les dije que con toda seguridad fueran a rozar sus montes para
sembrar. Al domingo siguiente vino uno, un poco bravo, y me dijo: “Tu Dios
mucho malo;, echo angosta pero no manda aguacero; como siembra pues
nosotro, todo tierra seco”.

Al indio ése le llamaba Nazario, aunque no era bautizado, porque solian
escoger nombres entre los civilizados y los usaban aparte de los que llevaban en
su lengua.

— Nazarito, le dije, Dios no manda aguacero, porque ni usted ni su
familia quieren aprender su Ley. Usted diciendo que indio no tiene alma y
Madre enseniando si tiene; pero usted palabra de Madre no quiere oir.

Su respuesta fue la que esperaba: “Yo compromete, pero si echd
aguacero’’.

Si usted dice a otros indios vengan a casa de Madre a aprender Ley de
Dios, yo también compromete pa echar aguacero, y quedo el pacto hecho. El
indio se fue y les anuncio el aguacero a los demas. A mi me basto decirle a Dios
lo de siempre: “Senor, es asunto de honor, estoy comprometida, envia lluvia”.

Con esta oracion, los aguaceros llegaron en tiempo en que no se
esperaban. [No puedo contener las lagrimas al escribir esto! ;No es mucha

31 A pp. 412-413.
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ternura la del Corazén de Dios? Es una cosa nunca vista que El se ponga a las
Ordenes de una ingrata. ;Qué dirdn los dngeles? Y todo por el amor que tiene a
las almas de los pobres hijitos, que abandonados y odiados de todos, tenia en los
montes 3.

PACTO CON LAS FIERAS

Estaba una mariana orando, llena de Dios... Estaba delante del Santisimo,
mientras las hermanas hacian en la cocina algunos deberes y el padre rezaba en
el corredorcito, pero no sé decir en qué me ocupaba, cuando tuve la vision de
ver llegar delante del Serior, no delante del altar, como en procesion, muchas
culebras y fieras que entendia bien que eran las de Murri. En mi alma me
alegraba de que estos animales vinieran a ponerse a las ordenes de su Duerio y
le suplicaba yo que los bendijera con todas las bendiciones que convinieran a su
naturaleza y especie. Pero luego le dije al Seiior que esas fieras estaban en
posesion de esa tierra llena de almas, sus redimidas, y formaban por su
ferocidad como un baluarte infranqueable para la catequizacion de esas almas y
que, si nos llamaba a nosotras a salvarlas, no se entendia como ibamos a vivir
con enemigos tan formidables. En esto pasé un ratico como sin hacer nada mas
que ver con los ojos del alma lo que se presentaba, cuando conoci de un modo
cierto que Dios ordenaba a las fieras que no nos hicieran nada y que de nosotras
tampoco ellas recibirian dario. Con un acto muy distinto de la voluntad, di mi
consentimiento a aquel pacto y luego todo paso.

Quedé completamente segura de que las amistades entre esas fieras y las
hermanas habian quedado hechas y que tranquilamente podiamos estar en
sociedad con ellas, sin que nos tocaran. No me retiré del altar sin hacerle a
nuestro Serior muchos ofrecimientos de fidelidad, a cambio de tan extrana gracia
como acababa de concederme...

De si esto se referia a las fieras del Murri, o de todas partes, no lo he
entendido jamas; pero las hermanas han visto cumplirse esto en donde quiera y
el mismo padre Elias creia, segun me parece, que se extendia a todas.
Verdaderamente puede conjeturarse esto, del modo de ser de Dios, que no hace
las cosas incompletas.

Tampoco les he dicho a las hermanas lo que me paso,; sencillamente les
dije que no les hicieran nada a las culebras y que ellas tampoco nos hostilizarian
en ningun sentido. Ellas sin duda comprendieron y cuentan con que hice ese
pacto con Dios. Tienen fey esto es todo.

32 A pp. 414-415.
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Refiriéndole, cuatro o seis anios mds tarde, este favor de Dios al padre
Domingo A. Henao, me dijo: “Eso no es extrario, porque ya lo dice el Evangelio
que a los que evangelizan no les hardn dano las serpientes, ni los venenos los

envenenardn 3.

En un viaje misional se comprobo la realidad del Pacto. El boga procedio
a hacernos un ranchito en donde pudiéramos pasar la noche. Sobre una camita
de palos nos tiramos a descansar, cuando ya cerraba la noche, que fue
oscurisima. Este sitio queda frente a un caiio que lo llamaban el “brazo de la
Madre”, negro como boca de lobo. Aquello de asomarse a las siete de la noche a
la orilla del rio, era cosa de terror.

Aquellos dos rios, pues el canio era tan grande como el rio, negros,
serenos, en medio de unos inmensos lodazales, en una naturaleza triste y
monotona; aquel silencio mads que sepulcral, en medio del cual de tiempo en
tiempo se oia el aleteo acompasado de un caimdn. Dios mio, ;jqué terror
infundia aquello! Pero esto fue nada si se compara al que tuvimos poco después.
Sentimos fuerte olor a culebra. Estabamos olfateando, cuando alcanzamos a ver
en un matorral vecino al rancho, una grandisima,; llamamos al boga, pero
cuando vino y la vio, con la misma impasibilidad de siempre dijo: “Yo no me le
aviento a ese animal, porque me mata”. Entonces llamamos al nifio que le
acompariaba y éste tan solo consiguio hacer mover al animal en direccion a
nuestra camita. Se metio bajo los palos que estaban sobre el suelo, como unos
diez centimetros, y alli se acurruco. Encima caimos nosotras a dormir...

Sentiamos que debajo de nuestras espaldas el animal respiraba recio o se
volteaba, moviendo al rozarse con el palo, todo nuestro aparato de cama. La
Madre San Benito dijo: no hay temor, el animal cabe alli y no ha de molestarnos
porque asi esta arreglado. Por esto pude comprender que las hermanas
entienden lo de Murri para todos los animales, y como yo nada puedo asegurar,
dejé la cosa asi.

Nos tiramos dizque a dormir, pero el calor, los zancudos y la cabeza
Justamente con el aleteo frecuente del caiman que crispaba los nervios, por mas
que él en si no presentara peligro de ninguna clase, no dejaba dormir. Por mi
cabeza paso algo como una pesadilla: mi pensamiento no se podia sosegar
porque al fin habia de amanecer y, jqué hariamos con aquella canoa? Tan
pronto me parecia que nos resolviamos a seguir en ella y que se partia en dos
astillas... y nosotras al fondo... [Qué delirio!

3 A pp. 574-575.
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Llegaron las doce de la noche y nos sentamos a rezar los salmos. Las tres
habiamos creido que dormiamos, porque cada una ocultaba el desvelo, pero
vimos que todas estabamos en lo mismo. Sin embargo, las otras dos no tenian
sueno, pero estaban sin pesadilla.

Después del consuelo de los salmos, les referi a las hermanas mi delirio y
nos reimos. Una de ellas muy resuelta, dijo que lo que no la dejaba dormir a ella
era el calor y el movimiento de la culebra, porque le quedaba inmediatamente
debajo de la espalda, debajo del palo de la cama. La otra estaba preocupada por
el tigre y la soledad; pero no tenia presion muy fuerte por lo de la canoa. La
Madre San Benito me conforté diciéndome que por la manana ella misma
desataba el equipaje y que con todos los lazos de él, mds los bejucos que
encontrara a la mano, amarrabamos muy bien la canoa para que quedara fuerte
y resistiera el viaje.

Al levantar nuestra chocita, salio también el animalito, nuestro
compariero de aquella noche, deslizandose por la maleza y se perdio sin que le
hicieramos el mas leve agravio. Ademas era tan grande que el solo intentarlo

nos habria costado caro **.

BILOCACION

La Madre Laura tenia muchos carismas, entre ellos el don de bilocacion,
de poder estar en dos lugares al mismo tiempo. Nos dice: Un dia pedia a Dios
que remediara cualquier cosa o conflicto que en esas casas pudiera ocurrir, ya
que me encontraba tan lejos y sin manera de sostener la fortaleza de las
hermanas en ninguna forma. En esto estaba, cuando me vi entrar a la casa de
Rioverde. Entraba por la parte que ocupaban los indios y por el lado de arriba
de la casa, presenciando a la vez en la mente un conflicto que habia entre las
hermanas. No conoci el pormenor del conflicto; pero sabia que podia producir
pérdida de vocaciones entre las mismas hermanas.

Entré, como digo, por el salon de clase de los indios y llegué hasta la
puerta de la clausura. Alli no supe si porque las hermanas me vieron o porque
recordaron algo que antes les habia enseniado, el conflicto ceso y los animos
quedaron serenos y fortalecidos para la lucha.

Inmediatamente volvi a sentirme en la capilla de Santa Librada, muy llena
de amor y agradecida de Dios. Pero durante el tiempo que me sentia en Rioverde
y que entraba a la casa, a la vez me sentia arrodillada en la barandita del

34 A pp. 654-655.
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comulgatorio, cosa que no podia ser porque hacia cuatro anos que no podia
arrodillarme y, ademds, cuando me puse a pedirle a Dios por la casa de
Rioverde, estaba sentada en mi puesto, que era al lado de una puerta de la
capilla. Esto me hizo temer que aquello no fuera real; pero al referirlo (el
sacerdote) me dijo que eso mismo era prueba de verdad, puesto que para el
fenomeno no se necesitaba tener rodillas buenas.

Y efectivamente, mayor milagro se necesita para ir en un momento al
Sarare, Rioverde, sin faltar de la capilla, que el que se necesita para que una
pierna mala se arrodille. V. R. me dijo que nada tenia de dificil porque cuando
Dios quiere no tiene obstaculo en nada; pero yo aguardé a verme con alguna de
las que estaban entonces en la casa de Rioverde, y cuando ya estuve con ellas,
les pregunté si habian tenido algun conflicto con nuestros enemigos y me dijeron
que propiamente con ellos no; pero que por otros asuntos referentes al manejo
de los indios, si lo habian tenido muy grande y que no hallaban remedio puesto
que no podian pedirle consejo a los Padres ni siquiera dejarles comprender la
situacion en el confesonario, por lo cual estaban afligidas y una de ellas tentada
a dejar su vocacion, pero que en uno de los momentos de mayor conflicto, una
de ellas habia recordado a las otras una enseiianza que yo les habia dado, la
cual se resumia en que en el servicio de Dios es necesario ir adelante y en paz a
todo trance, sin “pararse en pelillos”. Esta frase que subrayo fue la que les hizo
la luz y todas reflexionaron, arreglaron las cosas por si mismas y sintieron
fortaleza, por lo cual dicen que la frase la estuvieron varios dias repitiendo
como jaculatoria: no hay que pararse en pelillos *.

PROVIDENCIA DE DIOS

Uno de los capitulos mas hermosos de la Madre Laura es el de la
providencia de Dios. Cémo Dios se hacia presente con manifestaciones
sobrenaturales para defenderla a ella y a sus hijas de los peligros o ayudarlas en
momentos dificiles. Ella asegura:

No podia estar constantemente en Rioverde, porque en Dabeiba tenia el
mayor trabajo con las hermanas que estaban en formacion, pues aunque no las
llamabamos todavia novicias, si me afanaba por ellas como tales. Total que
tenia que viajar casi constantemente, en invierno o verano, Sin miramientos a
salud ni a nada. Ocasion hubo en que me cogieran las once de la noche en lo
peor del camino, acompanada de una hermana. Era noche tenebrosa, no
teniamos luz de ninguna clase; ibamos mojadas, después de una lluvia de casi
todo el dia; con hambre porque no encontrabamos nada en el camino y ademds

35 A pp. 780-781.
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no era muy facil llevar de Dabeiba en donde la escasez tampoco era poca. Habia
tenido que salir en jornada forzada, porque tuve malas noticias del estado de las
cosas en Rioverde.

Estabamos ya al borde de un barranco y, creyéndolo buen camino porque
la oscuridad era absoluta, le hice fuerza a la mula para que siguiera, cuando
noto que el animal clava el hocico en la tierra; hago desmontar a la hermana
que lo hacia con mas facilidad que yo, pues era delgada; se asoma y con el
resplandor de un relampago ve que estaban al borde de un abismo y que la
mula, por mostrarme que no se debia tirar, habia clavado al borde el hocico y
permanecido quieta, a pesar de que yo la fustigaba para que siguiera. Dios mio
lo que entonces senti de agradecimiento a Dios.

Calculando que la pobre hermana que me acompanaba podia flaquear, le
hice algunas reflexiones para que tuviera constancia. Esto lo hicimos sin bajar
vo de la bestia y sin saber por donde seguia el camino. Ella a pie, se movio un
poco y me dijo: “Alli veo un altico o morrito, en donde tal vez encontremos
barranca para que pueda bajarse”.

jQué alegria, Dios mio! Nos acercamos al morrito y al tocar, sentimos y
encontramos que era una casita metida en un hoyo, el cual quedaba debajo del
camino y el techo sobresalia como formando morro. Dejé que la mula siguiera,
pensando que Dios, que no nos abandona jamadas, habia de sacarnos a alguna
parte sanas... Divisamos luz de una casita muy lejos y nos pusimos a gritar:
;Socorro, socorro! No tardo en salir al camino un viejecito con un gran hachon
de cera negra, nos indico el camino y nos regalo el hachon, con cuya luz
pudimos llegar a casa a las 11:30 pm. 5.

En otro viaje a la misma casa, iba solo con una india recién sacada de los
bosques del Murri. No tenia otra compariia porque el viaje era solo de Nutibara
a Rioverde. El camino es todo encajonado entre dos cordilleras, por el borde del
rio. Apenas habiamos caminado algunas cuadras, cuando se vio asomar por
ambas cordilleras un aguacero con seniales de tempestad y rayos. Miramos hacia
atras y vimos que también por el llano de “Juntas de Nutibara” se formaba
tempestad. A poco salio igualmente por Carauta, es decir, delante de nosotras.
La india asustada me dijo:

— Mira, Madre, ese aguacero cuatro va hasta jogar a nosotro (va a
ahogar).

— 81, le repliqué, eso no tiene remedio; lo aguantaremos por amor a
Dios.

36 A pp. 485-486.
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Muy seria y hasta enojada me dijo: “;Vos no es muy amiga con tu Dios?
JPa qué dejas mojar yo? ;Sera vos no quiere yo?”.

— 87 la quiero hijita, le dije, pero si Dios quiere que nos mojemos, ;qué
vamos a hacer?

— 8i, Vos es culpa si yo moja; porque si Vos dice tu Dios no llova, El
mucho querido con Vos, no llove.

Estas palabras me conmovieron y vi muy claro que verdaderamente la
india aguardaba el milagro y que ciertamente, segun la costumbre de Dios entre
infieles, en cierto modo se lo debia a aquella pobre india que apenas estaba
medio iniciada en la fe. Entre tanto el aguacero ‘“cuatro”, como decia mi
compariiera por decir los cuatro aguaceros, se nos venia encima sin saber
nosotras cudl llegaba primero; venian como si derrumbaran montes y trajeran
piedras, segun el ruido que hacian. Tampoco faltaban los truenos y los rayos
muy cerca de nosotras, de modo que mostré un poco de miedo. La india con un
gesto de rabia decia: “;Vos es culpa! [Vos es culpa!”.

Entonces le dije a Dios: ‘“Sernor, es cuestion ya de honor para poder
convertir a esta indiecita, jmuéstrale tu poder misericordioso!

Recé recio un padrenuestro. La india se rio y ya las cuatro aguas nos
cercaban cuajadas hasta de granizo. Continuamos andando durante el tiempo
necesario para recorrer nuestro camino, es decir, como tres cuartos de hora,
perfectamente en seco. El aguacero de adelante iba retrocediendo a medida que
adelantabamos; el de atras se quedaba siempre a unas dos o tres varas de
distancia, conservando siempre la misma; los dos de los lados caian a unas tres
o cuatro varas distante de la pareja amada de Dios.

Cuando llegamos a la casa, las hermanas que me esperaban creyeron que
llegariamos mojadas, salieron llenas de compasion y no fue pequenia su sorpresa
al vernos llegar secas y hasta la entrada llegaba nuestro circulo sin caerle una
sola gota de agua. Nos tocaba si el piso mojado y lleno del torrente. Yo no lo
sufria porque iba a caballo, pero ni una gota nos caia. La india decia: jMi Dios
mucho querido con esta Madre!

Creo que los jovenes de Babilonia, cercados de llamas y nosotras
cercadas de aguaceros, recibimos el mismo favor y eso por causa de la pobre
Maria Luisa Sapia, a quien poco después se le dio el santo bautismo y fue una
buena cristiana.
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Estas cosas me infunden una ternura muy grande. Dios haciendo esta
clase de prodigios por una indigena que a nadie preocupaba. ;Lo que es el amor
de Dios a los pequeiios! Por eso quiero siempre ser tan pequeiiita delante de El
que lo obligue a agacharse hasta mi. Eso es el milagro y privilegio de los
pequenios: jhacer agachar a Dios para acariciarlos! Por fortuna el arte de subir
delante de Dios es trabajoso, porque ;jquién sera grande a sus ojos? Pero el arte
de bajar y empequeriecerse es facil; jbasta abrir los ojos a la verdad!

Otro dia se repitio el prodigio. En Rioverde llueve casi constantemente.
Sin duda por su misma posicion, las aguas se van apiniando sobre sus montanas
y ni aun en verano hay seguridad de estar en seco. Por esto, en una ocasion en
que hubo que quitarle la paja a la casa para suplirsela con teja de madera,
temimos que, aunque se desempajara en verano, quizas no nos librariamos de
que se humedeciera la casa, porque cuando menos se pensaba venia un
chubasco sin esperarlo ni dar tiempo de tapar.

Se empezo el trabajo con una mariana hermosa, pero sin esperarlo se
presento un temporal terrible. El peon, que tenia toda una pieza destapada,
llamé alarmado. Sali y, mirando los aguaceros aquellos, le dije a Dios: “Serior,
hasta el menor de los esposos de la tierra guarda la casa de la esposas y no se la
deja humedecer; ;y habias de ser menos que ellos?”.

Inmediatamente me coloqué en una esquina de la casa a rezar: Bendita
sea tu pureza... Sucedio entonces el mismo prodigio: el agua formo cerco
respetando el sitio destapado y al peon, de modo que en pleno temporal él pudo
seguir su trabajo en seco y esto por varias horas. El peon se reia y me decia:
“Madre, aunque tengo pena de que esté tanto tiempo alli, no acabo de tapar eso,
porque es mucho, pero téngame ese aguacero mientras llego siquiera al
caballete”.

Nos reiamos llenos de agradecimiento a Dios; pero confieso que ni éste ni
el caso anterior me parecio raro ni prodigioso, sino sencillamente que Dios es

asi .

Otro ejemplo. Las hermanas en uno de sus viajes misioneros, después de
subir por una cuesta terrible, recibiendo los rayos de un sol abrasador, las
devoraba la sed y ya casi no podian caminar. Sus companieros, indios e indias ya
cristianos, les aseguraron que no encontrarian agua sino descendiendo de nuevo
por el camino ya hecho o llegando a la cumbre, al bohio del enfermo; pero
ambos sitios distaban mucho de aquel en que se encontraban y les parecia
imposible buscar el agua.

37 A pp. 502-504.
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Al fin, cansadas y ya con dificil respiracion, rogaron a Dios que les diera
valor para poder llegar, y se tiraron sobre un hojarascal tostado por el sol, a
reposar algunos momentos; mas, jqué alegrial, al mover la hojarasca para
formarse mejor sitio de descanso, descubrieron, bien ocultas y bien conservadas,
tres hermosas y frescas naranjas, con las cuales, alabando a Dios y entre
lagrimas de agradecimiento, calmaron la sed. Los indios decian: “Dios mucho
querido con hermanas, naranja ponio pa quitar sed”.

Por lo pronto, la sorpresa de las hermanas no fue tan grande como lo fue
después, cuando, bien averiguado, supieron que en aquel sitio y sus cercanias no
habia naranjas, ni era posible suponer que transeunte alguno las hubiera
dejado, porque no era via comun aquella y, ademads, no era época de naranjas en
la region.

Total, que si la Providencia de Dios se busco una mano que tomara estas
frutas y las llevara al sitio en donde sus elegidas habian de caer jadeantes de
sed, no era posible conocerla ni conjeturar de donde habian brotado. El hecho
fue que constituyeron aquel dia la caricia de Dios para las que se sacrificaban
por su amor. Aseguran ellas que jamdas habian probado tan agradables naranjas,
lo cual se explica, porque a “tal apetito, tal manjar” 3.

EL ANGEL CUSTODIO

Los angeles son nuestros compafieros inseparables desde el comienzo de
nuestra existencia. Ella tenia mucha devocion a su angel custodio, quien le
manifesto su asistencia real en alguna circunstancia en que necesitaba ayuda. Por
eso ella tenia tanta amistad con €l que queria que todos también fueran sus
amigos y devotos.

Afirma: En una época comenzaron a darme unos vahidos en la cabeza, de
modo que si estaba acostada no podia levantarme hasta que pasaran, sin que me
Jaltara el conocimiento. Una noche, estando sola en mi pieza, que quedaba en el
extremo del corredor, muy separada de la pieza en donde dormia una
compariera de trabajo (nunca podia oirse de una pieza a otra, aunque se hablara
muy recio), me empezo el véertigo a eso de la media noche y pensé en llamar a la
compariera. Quise sentarme y no pude. Me resigné a no llamarla y le dije a mi
angel de la guarda, con quien siempre he tenido muy buenas amistades, que me
asistiera él; yo no podia llamar a mi companera ni a nadie. Pasaron asi como
unos quince minutos, cuando senti darle empujones a mi pieza y que no podian

3% Dabeiba p. 268.
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abrir, entonces mi companiera me llamaba. Le contesté que forzara la puerta un
poco, pues estaba cuniada con un asiento. Ella lo hizo y al ver mi incapacidad
para levantar la cabeza me dijo:

— ¢Como hiciste para llamarme?
— No he ido. No he podido ni levantar la cabeza a la altura de la
baranda.

Entonces me conto que una persona con mi misma voz, habia entrado a su
cuarto y la habia llamado. Cuando desperto bien, vio la puerta de su alcoba bien
cerrada, como la habia dejado al acostarse; le habia parecido muy raro y sin
tardanza se habia levantado, creyendo encontrarme en el corredor. ;No se ve en
esto una asistencia muy especial de ese querido dngel? *°.

Un domingo por la maniana mandé a las nifias del internado que sacaran
sus camas al sol, dejando en la casa a una senorita que hacia varios dias se
quejaba de dolor en un costado sin que me inquietara ni eso ni la fiebre que
constantemente tenia.

A las nueve de la manana regresamos y cudl fue mi sorpresa, cuando al
entrar vi un sombrero de sacerdote sobre los colchones que estaban en el patio.
Entre al cuarto de la enferma y el padre Ruiz, jesuita, me dijo:

— Laura, he venido a verla en sus trabajos.
— ¢Cudles?
— El que tiene con esta sefiorita, que esta de muerte.

Me refirio que a la porteria de los jesuitas habia llegado muy de maniana
un ninio diciéndole al padre Superior que le mandara un padre a la senorita
Laura, para que confesara a una nifia que tenia de muerte. Que el padre
Superior le habia dicho que celebrara la santa misa pronto y se fuera al Colegio
de la Inmaculada, que Laura estaba en trabajos con una enferma.

— Como es tan lejos, he tardado mucho, anadio.
— ;Como? Si yo no he mandado a nadie, ni la nifia esta mala; solo tiene
una gripa con un dolor ventoso pasajero.

El se sorprendio y me dijo: “jPues esta nifia esta de muerte!

Yo me quede riendo de la cosa, pero llamé inmediatamente al médico que
era a la vez acudiente de la nifia. Llego y me dijo: “Estd perdida esta nifia; tiene

3 Ap.213.
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una neumonia central ya pasada; quizds no la salvemos. Me lleno de pena por su
padre que es mi mejor amigo. Es necesario llamarlo para que venga con la
familia, pues esta nifia morira”.

Le puse un telegrama urgente al padre de la nifia, que vivia en una
poblacion vecina. En pocas horas llegd en un coche toda la familia de la nifia y
va el médico habia llamado a otro que con dos practicantes se pusieron a
trabajar por salvarla. Con una asistencia esmerada lograron ponerla fuera de
peligro en pocos dias.

Mi confusion fue grande; pero mi agradecimiento a Dios que tales
resortes habia movido en mi favor, fue superior a todo encarecimiento. Los
Jjesuitas declararon que el nifio del recado les era completamente desconocido.
;Dios tiene mandaderos especiales para llenar mis deficiencias! La mas ciega de
las criaturas seria yo, si no confiara en Dios ilimitadamente *’. Ese nifio, con
toda seguridad, era el angel custodio de Laura.

En el ario 1910 hice el proposito de hablarles a todos mis relacionados de
los angeles custodios hasta lograr hacerles tantos devotos como personas trate.
Lo cumpli y pasado algun tiempo pude observar que no tenia ninguna amiga o
discipula que no se hubiera hecho devota del angel de la guarda.

Me propuse hacerles tener mucha confianza al santo dangel y que lo
ocuparan en diversas circunstancias de la vida. Para probarles los buenos
servicios que los santos angeles hacen a sus protegidos, les referia los casos en
que yo misma habia sido favorecida con sus oportunos servicios y la historia del
chocolate que el santo angel le proporciono a santa Rosa de Lima a altas horas
de la noche.

Conoct entonces lo mucho que glorifican a Dios estas santas amistades
con el angel de la guarda. Verdaderamente, esta devocion es una mina rica que
tenemos a la mano para glorificar a Dios. No nos sirven mds los santos angeles,
porque no los ocupamos. [Qué gracia tan grande menospreciamos con el olvido
de nuestro fiel amigo, que sin dejar de ver a Dios nos mira siempre!

Una vida entera quisiera gastar haciendo conocer las bondades de los
santos dngeles. Viviendo mas unidos a ellos, podiamos comenzar a vivir la vida
del cielo desde la tierra. Los que tanto se sienten honrar con las amistades de los
nobles y grandes de la tierra, deberian reflexionar en el honor que pierden
menospreciando a estos nobles amigos *'.

40 A pp. 171-172.
41 A pp. 277-278.
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LA VIRGEN MARIiA

La Virgen Maria fue siempre una madre cercana y carifiosa para la Madre
Laura. Y ella quiso que todos los indios le tuvieran devocion, pues era uno de los
mejores medios de evangelizacion y de apartarlos del demonio.

Para los indios, la Virgen Maria fue su primer conocimiento y su primer
amor puro. Era para ellos todo. Su imagen en un cuadro era lo primero que
veian y aprendian a estimar como elemento civilizado, su nombre lo aprendian
antes que el de Dios, delante de su imagen se les daban todos los conocimientos.
Antes que todo aprendian a repetir maquinalmente la dulce jaculatoria brotada
de mi alma, sin pensarla, desde la primera vez que, feliz, estuve delante del
primer infiel: “;Maria, Madre mia, salvame!”.

De modo que en la mayor parte de ellos, la primera palabra que
pronunciaron en castellano fue ;MARIA! En fin, en su dificultad para
pronunciar el castellano, decian las cosas mas graciosas, pero el nombre de
Maria jamas lo danaron.

Hasta los indios recios que desechaban el cristianismo, se apegaron a
Ella desde el principio, de modo que muchas veces, al encontrarlos en los
montes, les daba quejas porque no iban a la casa y me decian: “Yo tu ley no
gusta, Dios no necesito jno quiero bautismo! No quiere Vos, yo gusta Antomia
(demonio)”. ;Usted tampoco quiere a Maria? Y con gran expresion replicaban:
Ese si quiere yo, ese mucho querido.

Aun llegaron a tenerle cierto miedo de que los llegara a volver cristianos.
Una vez le dije a uno muy recio:

— Andresito, cuando usted encuentra un venado que corre mucho y es
muy arisco, ;qué hace?

— Echa perro bueno, pa que corra mas que él y coja.

— Pues mire, yo tengo un venado muy arisco y no tengo perro bueno,
Jqué hago?

Con la mayor viveza me contesto:
— Yo es venao arisco tuyo. Vos mucho gusta pa coger a yo, pa hacer
cristiano. ;Yo mucho arisco!

— Adivino Andresito —le dije—; pero digame ;como consigo perro bueno
para echarselo?
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— Maria, Madre mia, es tu perro, échalo que ese si coge a yo.

Se rio y le prometi echarle el buen “perro” que él mismo me habia
indicado. Al dia siguiente decia: “Anoche yo quiere durmir, pero no pude
pensando. ese infierno de Madre, ;serd verdad? Madre echo perro bueno y ese
“Maria, Madre mia”, serd no deja durmir yo, ;serd ése metiendo pensamiento
de infierno?”.

Ella era el anzuelo con que los pescabamos, el nombre primero que les
mostraba nuestro afecto y el embeleso de nuestra vida misionera. Sin Ella
nuestros métodos de catequizacion no hubieran tenido éxito y fue ésta la letra
inicial de ellos, asi como su término.

En los bohios, un retrato de “Maria, Madre mia”, como dicen ellos, no
puede faltar. A los jaibanaes o brujos, cuando se les exige que no tengan el
retrato de “Maria, Madre mia”, junto a los jayes (idolos) de su oficio, se afligen
v hasta hubo uno de ellos que les hiciera altares separados a los unos y a la otra,
diciendo:

— Yo pone asi pa que peleen mi alma, a ver de quién queda. Yo no soy
capaz de botar a ninguno. Ella, “Maria Madre mia” escoja.

Esta vez triunfo Maria y llego el momento en que este jaibana le dejo su
bohio a Ella completo y le abrio las puertas de su corazon al cristianismo.

Es imposible decir hasta qué punto Maria fue el elemento de conversion.
Ante una estatua de Maria se recibian los indios caribes en nuestra fundacion de
Unguia, porque como habian puesto por condicion que no se les hablara de
religion, buscabamos que ellos empezaran la conversacion. Pues llegaban y al
ver la estatua preguntaban quién era, de qué, de quién, para qué servia y ya las
hermanas tenian abierta la puerta de su ensernianza sin que ellos pensaran que se
les enseniaba. En estas preguntas y sobre las ensefianzas de Maria, engranaban
todos los misterios de la religion y, de conversacion en conversacion, a los pies
de la Reina de nuestras almas, aprendian hasta hacerse cristianos de modo que
sin que las hermanas los molestaran para nada, ellos acababan pidiendo el
santo bautismo.

De tal modo se enamoraban de Ella desde los primeros dias, que vino un
indio de las costas de Panamd y, después de tres visitas, volvio a sus costas.
Algunos meses mas tarde, se aparecio un enviado del indio a traer desde aquella
remota region, unas macetas de flores que el indio mandaba a esa “Seriora que
quieren mucho las hermanas”. Un viaje de 8 dias entre las olas del mar, en una
pobre canoa, para traer aquel regalo de un infiel a la Madre de nuestras almas.
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Antes de irse el indio, habia preguntado con mucho emperio, por qué habia flores
a los pies de “Maria, Madre mia”. Le dijeron que porque Ella desde el cielo veia
esas flores y se reia de gusto muy alegremente. Pues asi envio el regalo para que
se pusiera alegre. Naturalmente, aunque salimos de Unguia sin volver a saber de
ese venturoso indio, podemos pensar que esas flores algun dia le valdrian la fe,
porque esa Reina no puede quedarse con el regalo sin un retorno digno de Ella.

Los fuertes ataques que el protestantismo ha hecho posteriormente a la
Mision, han encallado contra ese amor a Maria de los indigenas. Una capilla
protestante es para ellos lo mas frio del mundo, porque no hay “Maria, Madre
mia”, y cuando se les pregunta por qué no van a la capilla de los protestantes,
dicen: Porque “Maria, Madre mia” quiere nosotros y eso no hay.

Un dia, a los pocos meses de estar en Dabeiba, las hermanas atravesaban
un bosque oscuro y humedo,; iban heladas por aquella senda, cuando oyeron
unas voces que muy altas cantaban: “Maria, Madre mia, salvame”. Creyeron
por lo pronto que aquello venia del cielo y dicen que hasta el frio se les quito y
les parecio el monte menos oscuro. Después de avanzar un poco, miraron hacia
arriba y se encontraron con un grupo de indiecitas que, meciéndose en las ramas
de un arbol, cantaban la bella jaculatoria, con musica que ellas mismas le
habian acomodado. Sintieron tanta ternura que lloraron. Hicieron bajar a las
indiecitas, las abrazaron y siguieron cantando con ellas hasta el bohio que
buscaban. Estas indiecitas apenas habian oido la jaculatoria unas pocas veces;
sin embargo, ya la llama habia prendido. Hoy son unas cristianas de primera

clase *.

La india Catalina, desde la maniana estd diciendo: “Pa saludar a Maria
mia, quiero aprender”. No entiende castellano en absoluto, pero se da traza de
colocarse en la clase cerca de los mas entendidos para que le repitan en su
propia lengua lo que la hermana enseria. Seguramente pasa de noventa anos;
pero [qué le importa que tenga anos aunque sean ciento, para sentirse feliz
porque ya no es como perro! Desde que hay hermanas misioneras, ella no cabe
de la dicha de tener “jese Maria mia, que es su mamd, que no muere!”. Asi lo
dice enajenada de gozo. Fruto de su entusiasmo es el hallarse ya suficientemente
preparada para recibir el santo bautismo, inmediatamente después del cual se le
dara la sagrada comunion. [Vieja feliz!

Véase el entusiasmo y lo tierno de su amor en lo que sigue. “Corazon de
nifia en cuerpo de vieja”, la llamo, y compruebo que lo es: todos los lunes va
hasta “Piedra blanca”, es decir, a una legua de distancia de su casa, con el

42 A pp. 462-465.
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exclusivo objeto de conseguir una raiz muy estimada por los indios, para traerla
a “Maria mia, ;paque giiela muy sabroso!”, dice ella.

Emplea el dia en el viaje y tiene que llevar provisiones para todo el dia
(platano asado, unico comestible de que puede disponer), y llega por la tarde,
ordinariamente, temblando de frio, pues en aquellas montarias Illueve sin cesar,
con los andrajos de su paruma que no tienen reemplazo, calados de agua, se
dirige a la Mision, entra a la capilla, y puesta delante del cuadro de la Virgen,
baila cantando: “Maria mia ya parumita mojo,; tu giiele ya traiyo; yo mucho
quiere Maria mia. Muy linda es Vos”. Después de bailar y cantar delante de la
Virgen le pone la raiz por delante y le dice: “Giiele, Maria mia”, y le repite esto
a la vez que le sonrie, con ternura encantadora, muchas veces. Viendo que la
Virgen nada le dice, sonriendo y burlando, sale exclamando: “;Maria mia estd
silencito. |Siempre giiele, mucho quiere!” *.

Jaibarisapi es uno de los indios mas inteligentes de la parcialidad, y que
en igual medida es malicioso; sin embargo, estamos agradecidas con él, porque,
“aunque haga las calaveradas o indiadas” mas grandes, como decimos aqui,
siempre esta al lado de la Mision.

Era jaibana (brujo) de reputacion; pero hace un anio y medio que, con
motivo de una caida, hubo necesidad de prepararlo para la muerte, y lo hizo con
tanta sinceridad que nos entrego los utensilios de su profesion, diciendo: “Yo
cambia este por ley de Dios”. Su mujer que estaba presente y su madre lloraban
al verlo entregar aquellos “idolos” que habian atravesado los tiempos,
pendiendo del cuello de todos sus antepasados sucesivamente;, pero él,
imperturbable, decia: “No hagas caso, Madre, lleva eso que es de Antomia
(diablo); yo los queria porque no conocia mi Dios: no hagds caso”. Y me llevé
los muriecos sin que él mostrara pena por haberlos entregado. Ha cumplido su
palabra, abandonando por completo la profesion de curar supersticiosamente;
pero esta muy lejos todavia Jaibarisapi de ser cristiano, en la total acepcion de
la palabra; es tan malito que, por no reformarse, no se resuelve a practicar lo
que le ensefiamos.

El hecho siguiente muestra, mds que todo, el cardcter de este indio, su
estado de medio cristiano y la gran proteccion de Maria a la Mision.

Se fue una mariana, con su hijo de ocho arnos, a cazar, pues en su casa
habia hambre, como ellos expresan la escasez. Todo el dia recorrieron las selvas
en donde suelen encontrar presa, sin hallar ni rastro, ni siquiera pudieron ver un

43 (Cartas misionales pp. 206-207.
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ave de las que en otras épocas pueblan esos bosques. Llego la tarde, y ni el
perro daba senal de enrastrarse, expresion remota de feliz éxito en la caza.

Ya cayendo la tarde, desconsolados, se retiraron sobre un barranco,
segun la expresion literal del indio, “pa murir de jambre”, pues desde la
mariana no habian comido nada. Pasado un rato, se reanimo Jaibarisapi y dijo a
su hijo: “;Chirambute uauasaque (arrodillese, nifio), y pidale a Maria, Madre
mia que nos muestre animal, porque muere de jambre, a ver si Madre habla
verda; ella diciendo, Maria, Madre mia oye a indio!”. Quiza esta ultima
circunstancia, o la inocencia del niiio, movieron al cielo, porque apenas el nifio
arrodillado dijo: “Maria, Madre mia, parigiruade ninduguru” (regalame
animal) cuando el perro, que se les habia desaparecido hacia poco, llego con
dos guaguas. Agrega Jaibarisapi, al referir la historia, que en aquel lugar no
habia habido nunca guaguas.

Punto seguido cogieron los animales y en una improvisada hoguera
asaron un pedazo de carne, el suficiente para saciar su aguzado apetito.
Cargados de carne, ya entrada la noche, volvieron a su bohio.

Al dia siguiente, Jaibarisapi fue pregonero del favor de la Madre de Dios.
En primer lugar se dirigio a la Mision y les dijo a las hermanas: “Vos hablando
verdad, Maria, Madre mia, oye al indio, mucho quiere y topa animal mads mejor
que perro. Después fue a los bohios vecinos y, sin preambulo de ninguna clase,
les decia a los indios: Madre, hablando verda. Maria, Madre mia, es verda y con
la mimica que le dictaba el entusiasmo, les referia el hecho”.

Todavia ostenta los craneos de aquellas dos guaguas (animales)
pendientes de la viga del bohio y él se las ensefia a cuantos llegan. Las llama
guaguas de “Maria, Madre mia” #.

La Madre Laura amaba tanto a Maria que se convencio de que veria a la
Virgen antes de morir. Estas son sus palabras: “En 1927, es decir antes de
estallar la tempestad en la diocesis de Santa Rosa, esperaba yo la sagrada
comunion en la cama, cuando instantaneamente me volvi hacia una imagencita
de la Virgen y, sin haberlo pensado antes, le dije: “Madre mia, jte veré al
morir?”. Nada raro senti; pero me quedo una seguridad muy grande de que en
el lecho de muerte he de ver a esta celestial Sefiora de mi corazon. Esto no me
hizo la impresion de luces sobrenaturales, sino que difundio en mi alma un amor
delicado que a la vez que amor es seguridad. Esta gracia me parece que es de

44 Cartas misionales pp. 212-214.
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especie distinta a las que he referido antes, porque no invadio ninguna parte
especial del alma. Es una seguridad y nada mds, sin ruido de ninguna clase *°.

EUCARISTIA

La Eucaristia era para la Madre el centro de su vida y supo transmitir a los
indigenas su amor a Jesus sacramentado de modo que ellos, una vez convertidos,
se pasaban muchos ratos ante Jesus Eucaristia y deseaban comulgar, porque
querian tener a Jests en su vida y en su corazon.

Ella misma nos dice: Es un encanto ver los domingos venir a muchos
indios a las ocho de la marniana, diciendo: “Nosotros viene sin comer, porque
quiere nosotros comer hostia”. Y pensar que tienen que bajar desde una
montana helada de donde tienen que salir caminando por montes cerrados, a las
cuatro de la manana, para llegar a las ocho. Al verlos llegar mojados esta
semana, les dije: “;No les da mucho frio?”. Me contestaron: “Siempre frio day
jambre (hambre) también, pero ;qué hacer pues? Mucho gana comer hostia” °.

Un indio, al saber que Jesucristo estaba en la hostia después de la
consagracion, nos dijo: “Dios vive con gente e indio onda monte no sabe. Yo
quiero bautizar ligerito pa ese Dios tener”. Después del bautismo se les dio la
sagrada comunion, pero como jamas han estado en iglesia ninguna,
manifestaron mucho deseo de conocer “cueva onde padrecito guarda a mi
Dios”. Ese es su modo de expresarse. Para satisfacerles, les indicamos que, para
conocer el sagrario, tenian que ir a Nutibara, dos leguas distante de este paraje;
vy en su ansia por conocer tal curiosidad, después de la misa en que comulgaron,
se quitaron sus tunicas de bautismo y emprendieron el camino de Nutibara,
llevando recomendacion para que el padre Guillermo les mostrara el sagrario y
demds cosas del altar, para ellos desconocidas. Por la tarde volvieron trayendo
a los demas indios historias magnificas acerca de todo lo que el padrecito les
habia mostrado. “La cueva donde guardan a Dios” figuro en primer lugar,
después, “Maria, Madre mia, que tienen onde altar, que es muy diferente,
porque parece mujer viva” (no conocian estatua), y por ultimo, “una cosa que
padrecito toca con manos suena tan bonito, como carapopo” (gramofono). Se
referian al melodio. Terminaron contando que ellos se habian “chirambute”
(arrodillado) para decir a Dios que “mucho quiere” y que padrecito después les
habia dado vino muy sabroso. Aniadian después de cada historia: “Padrecito,
como Dios, es muy bueno” ¥.

4 Ap. 837.
46 Cartas misionales p. 176.
47 Cartas misionales p. 182.
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- Luis Felipe Domico y Clementina Cuniapa son los duerios del bohio en
donde, por primera vez, se ha hecho la entronizacion del Corazon de Jesus.

Concluida la fiesta de primera comunion, partimos con ellos llevando la
imagen para Antado, con el fin de ponerla solemnemente en el bohio. Estd éste
colocado entre otros, habitados por indios esquivos y hostiles a la Mision. Sin

embargo, todos concurrieron al acto, por mera curiosidad, pues nada entendian
de él.

Antes de empezar la ceremonia, Luis Felipe les dijo, en su lengua, que
como él y su familia ya eran cristianos, iba a poner en su bohio a “Jesucristo
con el corazon afuera” (este es el nombre que le dan al Sagrado Corazon).
Ellos, asustados, le dijeron que aquello seria alguna brujeria y que quiza todos
quedarian “embrujiados”.

El con el valor de un cristiano valiente, les contesté que no fueran
“brutos”, que ese Jesucristo seria el duerio de su bohio, porque era muy bueno.
Se rieron con profundo desprecio y se desentendieron, diciendo: “Indio bobo,
ese de palo, jcomo lleva a bohio?”. Y agregaron otras expresiones que
denuncian lo lejos que estan del espiritu cristiano. A todos, sin embargo, los
hicimos arrodillar, mientras el sacerdote bendecia el bohio y ponia la imagen en
el estantillo mas central de él.

De manera muy rustica, se le pusieron al estantillo ramas, procurando
que semejara un altar y después de ensenarles el respeto debido a la imagen, se
rezaron las preces de regla y prorrumpimos en vivas al Sagrado Corazon. Los
indios, muy contentos, las repetian, y Luis Felipe termino gritando: “;En mi
bujio no deja yo pecar mas! ;Yo quiere a Jesucristo! jYo mucho quiere, porque
es muy bueno!”. Clementina pregunto si Dios oia desde el cielo lo que
estabamos gritando, y, al oir que si, contesto entusiasmada: “Mucho gusta

i

asi...

Con tan buenas seniales de fe, nos despedimos muy contentas, pero
nuestra dicha fue mayor cuando, al domingo siguiente, Luis Felipe vino a
conseguir petroleo y a pedirnos instrucciones para poner lampara a su altar.
Decia él: “Yo quiere tener a Jesucristo como onde iglesia” *.

- El 10 de febrero de 1923 murio la hermana Maria del Sagrado Corazon,
después de vivir sin pasar alimento, ni agua, ni siquiera la saliva, ciento cinco
dias. Pero lo asombroso era que, a pesar de tener completamente obstruido el

48 (Cartas misionales pp. 124-125.
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esofago, pasaba perfectamente la sagrada comunion todos los dias. Bendito sea
mi Dios, porque en una muerte tan dura como ésa no le falto el gran consuelo de
la sagrada comunion, aunque para la enferma no pasara como consuelo pues en
su muerte todo fue amargo.

Esto me lo explico, porque ella habia ofrecido su vida por la conversion
de los indios jaibanaes. Naturalmente para tal ofrecimiento debe corresponder
esa dureza de muerte. Feliz ella que tanto alcanzo con sus dolores y angustias,
porque pocos meses después no quedaban jaibanaes en las tribus. jSea Dios
bendito! Unos murieron y otros se convirtieron, quedando solo uno o dos que
poco o nada ejercian sus funciones, aterrados ya con lo que estaba pasando .

- Durante un viaje misionero a las doce del dia, se celebro la santa misa,
en la cual iban a comulgar dos de las mujeres. Cuando el padre alzo la santa
hostia, los indios, hambreados, se habian subido a los guayabos cercanos a
comer frutas, de modo que la santa hostia quedaba debajo de ellos. ;Con cudnto
amor le entregué al Sefior en aquel momento esas almas que, sin conocerlo, lo
miraban desde los arboles! Dios mio, aquello me parecia, si no mejor que el
cielo, si igual. jCon cudnto amor le ofrecia a Dios morir por esas almas! Las
emociones de aquel dia se complementaron con la mds exquisita emocion,
ocurrida en la santa misa.

Después de la elevacion, el padre cerro los ojos como es costumbre y
mientras tanto la hostia grande se levanto por encima de la cabeza del padre y
muy serenita se vino hasta mi puesto y se poso al pie mio. Un momento después,
se volvio a levantar y se fue hacia la cruz, posandose sobre una flor que alli
habiamos colocado. Cuando el padre abrio los ojos, al no encontrar la santa
hostia, miré hacia los lados y le hicimos seiias de que estaba en la cruz. El fue a
traerla y, cuando dio la vuelta, las dos hostias pequenias emprendieron el camino
de la cruz. Tuvo el padre que volverse por ellas. Las mujeres llorabamos de
ternura y los sefiores decian que aquello era castigo para ellos, porque no
habian comulgado durante la correria. Por mi parte me parecio pura cortesia de
nuestro Sefior que queria recorrer el campo que acababa de entregarsele. Era
solo una toma de posesion.

Terminada la santa misa, todo fue conjeturas de lo que esto significaria.
Yo todavia agradezco a Dios su cortesia;, no puedo creer otra cosa. Pasada la
emocion, todavia sin desayunarnos, cantamos un Tedeum recorriendo aquel sitio
lleno ya de Dios. Digo que cantamos, porque, aunque jamds he sabido hacerlo,
me fue imposible callarme entonces y mezclé mi desacompasada voz a la de
todos. No me importaba cantar mal. Queria mostrarle a Dios mi dicha. Pocas

49 A p. 696.
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personas se habradn visto en casos como éste. Es imposible que se den mucha
cuenta de lo que debia sentir.

Me parecia que Dios, al ir en la santa hostia a la cruz misionera que
habiamos colocado con tanto amor, firmaba su compromiso de dejarse servir de
mi en la conversion de los infieles, aunque para ello tuviera que pasar por
encima de mi debilidad. Todavia me animé mas, cuando al bajar al rio San Juan
a lavar unas cosas, tropiezan mis manos entre la arena con una piedrecita en la
cual habia muy bien grabada una cruz. Realmente esto de la piedrecita no me
parecia mucha rareza, pero mi alma, que estaba pidiéndole a Dios la expresion
de su voluntad, lo echaba todo por ese lado. Aun conservo la piedrecita y una
parte de la flor que estaba al pie de la cruz.

Nos despedimos de los indios... y hasta de la palma al pie de la cual se
habia hecho el altar. De esta palma, decian los indios que era estéril, porque
jamas habia dado fruto, no obstante ser muy vieja. Después me han dicho que al

ano estaba llena de racimos y que los indios decian que, como Dios habia estado
alli, habia dado fruto *’.

MILAGROS PARA LA BEATIFICACION Y CANONIZACION

La antioquena (colombiana) de 86 afios Herminia Gonzalez, mama de una
religiosa laurita, tenia cancer en el cuello uterino segin diagnodstico de 1993. A
raiz de esta enfermedad le venian unas intensas hemorragias y dolores que no
cesaban con ningln tratamiento. En 1994 visito la sede de la comunidad de la
Madre Laura en el barrio Belencito de Medellin y en la habitacion donde murid
la Madre Laura le pidi6 que la curara. A partir de ese dia, la sefiora Herminia
nunca mas sangré de lo mismo. Se mejord totalmente. Y tres afios mas tarde el
ginecologo tratante no encontr6 ningun signo de tumor activo.

Por esta curacidon, considerada milagrosa por la Comision médica del
Vaticano, fue la Madre Laura beatificada por Juan Pablo II el 25 de abril de
2004.

El segundo milagro fue realizado al médico anestesidlogo Carlos Eduardo
Restrepo Garcés, que estuvo a punto de morir de una enfermedad llamada
polimiositis. Tuvo incluso una perforacion de eséfago, lo que le produjo una
infeccion en el mediastino que puso su vida en peligro. Sus posibilidades de vida
eran minimas. En esas circunstancias le pidi6 a la Madre Laura que le ayudara a
salir de su enfermedad. Al mes y medio podia ya hacer las cosas solo y fue tanta

50 A pp. 229-231.
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su alegria por su asombrosa y rapida recuperacion que fue al santuario de la
Madre Laura a darle las gracias; contd sus experiencias a las religiosas lauritas y
ellas lo presentaron a Roma, donde después de un estudio profundo, lo aceptaron
como un milagro.

Por este milagro, aceptado por la Comision médica del Vaticano, la Madre
Laura fue canonizada el 12 de mayo de 2013 por el Papa Francisco. La Madre
Laura es la primera santa canonizada de Colombia. Es patrona de los huérfanos y
de las personas que sufren discriminacion racial.
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CONCLUSION

Después de haber leido estas experiencias de la Madre Laura, podemos
asegurar que ella ha sido una de las mujeres mas ilustres de Colombia. Su paso
por las selvas tropicales en busca de los indios han dejado huella y hoy todos
admiran su coraje y su fe indomita. Ella consigui6 que muchas jovenes la
siguieran por ese camino de la evangelizacion de los indigenas y hoy su
Congregacion de misioneras de Maria Inmaculada y santa Catalina de Siena es
una Congregacion pujante y trabaja entre los indios de América y Africa,
habiendo extendido su carisma hasta en algunas ciudades de la vieja Europa.

Por otra parte, sus 20 libros o folletos dan testimonio de su vitalidad
espiritual, no solo en favor de sus religiosas, sino también para compartir su fe
con tantas personas que se olvidan de su fe cristiana y s6lo piensan en la buena
vida en este mundo terrestre, sin pensar en la eternidad.

Para terminar, quisiéramos agradecer publicamente a Dios por la vida de
santa Laura, la madre de los indios y decir en voz alta en uniéon con el Papa
Francisco el dia de su canonizacion: Ella fue una mujer fuerte que supo superar
muchas persecuciones contra su persona, supo soportar la pobreza y los
sufrimientos de las tareas misionales en plena selva, y dejo a sus hijas y a todos
los hombres el testimonio de una fe, que es un ejemplo de vida para todos.

Que Dios los bendiga a todos por medio de Maria y de santa Laura. Que
no olvidemos que tenemos un angel, que siempre nos acompaia, y que
recordemos que Jestis Eucaristia es el amigo que siempre nos ama y nos espera
en este sacramento.

Tu hermano y amigo para siempre.
P. Angel Pena O.A.R.
Agustino recoleto

&&&E&E&EE&E&EEE
Pueden leer todos los libros del autor en
www.libroscatolicos.org
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